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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2022/858
2022 m. geguzés 30 d.

dél paskirstytojo registro technologija grindZiamoms rinkos infrastruktiiroms skirtos bandomosios
tvarkos, kuriuo i§ dalies keiiami reglamentai (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 909/2014 ir
Direktyva 2014/65[ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlymg,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong (!),

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (3,
laikydamiesi jprastos teisékiros procediros (),

kadangi:

(1)  svarbu uztikrinti, kad Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktai atitikty skaitmeninio amzZiaus salygas ir padéty kurti
ateities i3§tkiams pritaikytg pilieCiams tarnaujancia ekonomika, be kita ko, suteikiant galimybe naudotis
novatori§komis technologijomis. Sgjunga turi politinio pobiidZio interesg finansy sektoriuje Zvalgyti, plétoti ir
skatinti diegti proverzio technologijas, jskaitant paskirstytojo registro technologija (PRT). Viena i§ pagrindiniy
finansams skirty paskirstytojo registro technologijos prietaisy yra kriptoturtas;

(2)  dauguma kriptoturto nepatenka i Sgjungos finansiniy paslaugy teisés akty taikymo sritj ir, be kita ko, kelia su
investuotojy apsauga, rinkos vientisumu, energijos vartojimu ir finansiniu stabilumu susijusiy i§3tkiy. Todél tokiam
kriptoturtui reikalinga speciali Sgjungos lygmens reguliavimo sistema. Taciau kity rasiy kriptoturtas laikomas
finansinémis priemonémis, apibréztomis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/65/ES (). Tais atvejais,
kai kriptoturtas laikomas finansinémis priemonémis pagal ta direktyva, jo emitentams ir jmonéms, vykdan¢ioms su

tokiu kriptoturtu susijusig veikla, gali biti taikomi visos Sgjungos finansiniy paslaugy teisés aktai, be kita ko,

~

OL C 244, 2021 6 22, p. 4.

() OLC155,2021 4 30, p. 31.

() 2022 m. kovo 24 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2022 m. balandzio 12 d. Tarybos
sprendimas.

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos

Direktyva 2011/61/ES ir Direktyva 2002/92/EB (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 236/2012 (%), (ES) Nr. 596/2014 (%), (ES) Nr. 909/2014 () ir (ES)
2017/1129 () bei direktyvos 98/26/EB () ir 2013/50/ES (*%);

(3)  manoma, kad finansiniy priemoniy pakeitimas kriptoZetonais, t. y. finansiniy priemoniy skaitmeninis pateikimas
paskirstytajame registre arba kriptoZetonais pakeisty tradicinio turto klasiy emisijos siekiant jas ileisti, saugoti ar
perleisti paskirstytajame registre, atvers galimybiy didinti veiksmingumg prekybos ir poprekybiniy paslaugy
procesuose. Taciau kadangi pagrindiniai kompromisai, susij¢ su kredito rizika ir likvidumu, tebéra aktualiis
kriptoZetonus naudojanciame pasaulyje, kriptoZetonais paremty sistemy sékmé priklausys nuo jy sgveikos su
tradicinémis sgskaitomis pagristomis sistemomis, visy pirma pereinamuoju laikotarpiu;

(4)  Sgjungos finansiniy paslaugy teisés aktai nebuvo parengti atsizvelgiant j paskirstytojo registro technologija ir
kriptoturtg ir juose yra nuostaty, galin¢iy drausti naudoti paskirstytojo registro technologija leidZiant kriptoturtg,
laikomg finansinémis priemonémis, juo prekiaujant ar uZ ji atsiskaitant, arba tokj naudojima riboti. Siuo metu
triksta paskirstytojo registro technologija naudojanciy leidima turinciy finansy rinkos infrastruktiry, kad bity
galima teikti prekybos arba atsiskaitymo paslaugas (arba tokiy paslaugy derinj), susijusias su kriptoturtu, laikomu
finansinémis priemonémis. Tokio kriptoturto antrinés rinkos plétra galéty duoti jvairios naudos, pavyzdziui,
uztikrinti didesnj veiksminguma, skaidrumg ir konkurencija prekybos ir atsiskaitymo veiklos srityse;

(5)  kartu dél teisiniy, technologiniy ir veiklos aspekty, susijusiy su paskirstytojo registro technologija ir kriptoturto,
laikomo finansinémis priemonémis, naudojimu, esama reglamentavimo spragy. PavyzdZiui, protokolams ir
i$maniosioms sutartims, kuriais grindziamas kriptoturtas, laikomas finansinémis priemonémis, netaikomi jokie
skaidrumo, patikimumo ir saugos reikalavimai. Be to, pagrindiné technologija gali kelti tam tikry naujy formy
rizikg, kurios pagal galiojancias taisykles tinkamai valdyti nejmanoma. Kriptoturto, laikomo finansinémis
priemonémis, prekybai ir poprekybiniams procesams bei veiklai vykdyti Sajungoje parengta keletas projekty, taciau
vos keli jau igyvendinami, o tie, kurie jgyvendinami, yra riboto masto. Be to, kaip pabrézé Europos Centrinio Banko
(ECB) Vertybiniy popieriy ir uZstato rinkos infrastruktiiros patariamoji grupé ir Mokéjimy infrastruktiros
patariamoji grupé, paskirstytojo registro technologijos naudojimas apimty panasias problemas, su kuriomis
susiduriama taikant tradicine technologija pagristus sprendimus, kaip antai problemas dél susiskaidymo ir
saveikumo, taip pat galéty kilti ir naujy sunkumy, pavyzdziui, susijusiy su Zetony teisiniu galiojimu. Kadangi
kriptoturto, laikomo finansinémis priemonémis, prekybos ir susijusiy poprekybiniy procesy bei veiklos vykdymo
patirties néra daug, Siuo metu per anksti i§ esmés keisti Sgjungos finansiniy paslaugy teisés aktus siekiant sudaryti
salygas tokiam kriptoturtui ir jo pagrindinei technologijai visapusiskai naudoti. Kartu kurti kriptoturtui, laikomam
finansinémis priemonémis, skirta finansy rinkos infrastruktiirg dabar trukdo j Sajungos finansiniy paslaugy teisés
aktus jtraukti reikalavimai, kurie néra visiskai pritaikyti kriptoturtui, laikomam finansinémis priemonémis, ar
paskirstytojo registro technologijos naudojimui. Pavyzdziui, prekybos kriptoturtu platformos paprastai suteikia
prieiga neprofesionaliesiems investuotojams tiesiogiai, o tradicinés prekybos vietos neprofesionaliesiems
investuotojams paprastai suteikia prieiga tik per finansy tarpininkus;

() 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 236/2012 dél skolinty vertybiniy popieriy pardavimo ir tam
tikry kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy aspekty (OL L 86, 2012 3 24, p. 1).

() 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka (Piktnaudziavimo
rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos direktyvos 2003/124/EB,
2003/125/EB ir 2004/72[/EB (OLL 173, 2014 6 12, p. 1).

() 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uz vertybinius popierius
gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 98/26/EB
ir 2014/65ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OL L 257, 2014 8 28, p. 1).

() 2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129 dél prospekto, kuris turi biti skelbiamas, kai
vertybiniai popieriai sitilomi vieSai arba jtraukiami | prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir kuriuo panaikinama Direktyva
2003/71/EB (OL L 168, 2017 6 30, p. 12).

() 1998 m. geguzeés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB dél atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir vertybiniy
popieriy atsiskaitymy sistemose (OL L 166, 1998 6 11, p. 45).

(") 2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/50/ES, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje,
skaidrumo reikalavimy suderinimo, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/71/EB dél prospekto, kuris turi biiti skelbiamas,
kai vertybiniai popieriai sitilomi visuomenei ar jtraukiami j prekybos sarasa, ir Komisijos direktyva 2007/14/EB, nustatanti iSsamias
tam tikry Direktyvos 2004/109/EB nuostaty jgyvendinimo taisykles (OL L 294, 2013 11 6, p. 13).
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(6)  siekiant sudaryti salygas plétoti finansinémis priemonémis laikomg kriptoturta ir paskirstytojo registro technologija
kartu islaikant auksto lygio investuotojy apsauga, rinkos vientisumg, finansinj stabilumg ir skaidrumg bei vengiant
reglamentavimo arbitrazo ir spragy, bity naudinga parengti paskirstytojo registro technologija paremtos rinkos
infrastruktiiros bandomaja tvarka tokioms PRT rinkos infrastruktiiroms i§bandyti (toliau — bandomoji tvarka). Pagal
bandomaja tvarka tam tikroms PRT rinkos infrastruktiroms turéty bati laikinai leidZiama netaikyti kai kuriy
konkreciy reikalavimy pagal Sgjungos finansiniy paslaugy teisés aktus, kurie priesingu atveju galéty trukdyti veiklos
vykdytojams kurti prekybos kriptoturtu, laikomu finansinémis priemonémis, ir atsiskaitymo uz jy sandorius
sprendimus nemazinant jokiy galiojanciy reikalavimy ir apsaugos priemoniy, kurie taikomi tradicinéms rinkos
infrastrukttiroms. PRT rinkos infrastruktiirose turéty biti priimtos ir jy operatoriy naudojamos tinkamos apsaugos
priemonés, susijusios su paskirstytojo registro technologijos naudojimu, kuriomis biity uZztikrinta veiksminga
investuotojy apsauga, jskaitant aiSkiai nustatytas atsakomybés grandines uZ bet kokius dél operaciniy trikumy
klienty patirtus nuostolius. Bandomoji tvarka taip pat turéty sudaryti salygas Europos prieZiiiros institucijai
(Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai, ESMA), isteigtai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) Nr. 1095/2010 ('), ir kompetentingoms institucijoms pasimokyti i§ bandomosios tvarkos ir igyti patirties,
susijusios su galimybémis ir specifine rizika, biidinga kriptoturtui, laikomam finansinémis priemonémis, ir jo
pagrindine technologija. Taikant $ig bandomaja tvarka jgyta patirtis turéty padéti rasti galimy praktiniy pasitlymy
dél tinkamos reguliavimo sistemos, kad biity galima tikslingai pritaikyti Sajungos teisés aktus, susijusius su PRT
finansiniy priemoniy emisija, saugojimu ir aptarnavimu, prekyba jomis ir atsiskaitymu uZ jas;

(7)  siekiant bandomosios tvarkos tiksly turéty bati sukurtas naujas PRT rinkos infrastruktiiros Sgjungos statusas,
siekiant uztikrinti, kad Sgjunga galéty iSsaugoti savo vadovaujamg vaidmenj kriptoZetonais pakeisty finansiniy
priemoniy srityje ir prisidéti prie tokio turto antrinés rinkos plétros. PRT rinkos infrastrukttiros statusas turéty biti
neprivalomas ir neturéty trukdyti finansy rinkos infrastruktiiroms, kaip antai prekybos vietoms, centriniams
vertybiniy popieriy depozitoriumams (CVPD) ir pagrindinéms sandorio 3alims (PSS), plétoti prekybos ir
poprekybiniy paslaugy ir veiklos, skirty kriptoturtui, laikomam finansinémis priemonémis arba grindziamam
paskirstytojo registro technologija, pagal galiojancius Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktus;

8)  PRT rinkos infrastruktiros turéty tik leisti prekiauti PRT finansinémis priemonémis arba jas registruoti
Y p p J g
paskirstytajame registre. PRT finansinés priemonés turéty bati kriptoturtas, kuris laikomas finansinémis
priemonémis ir yra i$leidZiamas, perleidZiamas ir saugomas paskirstytajame registre;

(9)  Sajungos teisés aktai finansiniy paslaugy srityje turéty biti neutralds, neatsiZvelgiant | tai, ar taikoma viena ar kita
konkreti technologija. Todél reikia vengti nuorody i konkrecia paskirstytojo registro technologija. PRT rinkos
infrastrukttiros operatoriai turéty uztikrinti, kad jie gali laikytis visy taikomy reikalavimy, neatsizvelgiant i tai, kokia
technologija naudojama;

(10) taikant $j reglamenta turéty biiti vadovaujamasi technologinio neutralumo, proporcingumo, vienody veiklos salygy
principais ir principu ,vienoda veikla, vienoda rizika, vienodos taisyklés®, kad biity galima uZtikrinti, jog rinkos
dalyviams suteikiama pakankamai reguliavimo erdvés, kad jie galéty diegti inovacijas ir puoseléti skaidrumo,
saziningumo, stabilumo, investuotojy apsaugos, atskaitomybés, rinkos vientisumo ir privatumo, ir kad bty galima
garantuoti asmens duomeny apsaugos vertybes, kaip uZtikrinama Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
7 ir 8 straipsniuose;

(11) galimybé naudotis bandomaja tvarka neturéty bati taikoma tik rinkos senbuviams; ji taip pat turéty bati atvira ir
naujiems dalyviams. Subjektas, kuriam néra suteiktas leidimas pagal Reglamenta (ES) Nr. 909/2014 arba pagal
Direktyva 2014/65(ES, galéty prasyti iSduoti veiklos leidima pagal ta reglamenta arba tg direktyva ir kartu kreiptis
dél specialaus leidimo pagal §j reglamentg. Tokiais atvejais kompetentinga institucija neturéty vertinti, ar subjektas
atitinka Reglamento (ES) Nr. 909/2014 arba Direktyvos 2014/65/ES reikalavimus, dél kuriy buvo prasoma suteikti
leidimg taikyti i§imtj pagal § reglamentg. Tokiems subjektams turéty bati leidziama vykdyti veiklg tik PRT rinkos
infrastruktirose vadovaujantis iuo reglamentu, o specialiam leidimui nustojus galioti jy veiklos leidimas turéty bati
panaikintas, nebent tie subjektai pateikty i§samy pragyma dél veiklos leidimo pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014
arba pagal Direktyva 2014/65/ES;

(") 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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(12) PRT rinkos infrastruktfiros koncepcija apima PRT daugiasalés prekybos sistemas (PRT DPS), PRT atsiskaitymo
sistemas (PRT AS) ir PRT prekybos ir atsiskaitymo sistemas (PRT PAS). PRT rinkos infrastruktiira turéty galéti
bendradarbiauti su kitais rinkos dalyviais, kad bty rasti paskirstytojo registro technologija pagristi novatoriski
sprendimai skirtinguose finansiniy paslaugy vertés grandinés segmentuose;

(13) PRT DPS turéty bati daugiasalé prekybos sistema, kurig valdo investiciné jmoné arba rinkos operatorius, kuriam
suteiktas veiklos leidimas pagal Direktyva 2014/65/ES ir kuris yra gaves specialy leidima pagal §j reglamenta.
Kredito jstaigai, kuriai suteiktas leidimas pagal Direktyva 2013/36/ES ir kuri teikia investicines paslaugas arba vykdo
investicing veiklg, turéty biti leidZziama valdyti PRT DPS tik tuo atveju, kai jai suteikiamas leidimas veikti kaip
investicinei jmonei arba rinkos operatoriui pagal Direktyva 2014/65/ES. PRT DPS ir jy operatoriams turéty bati
taikomi visi daugiasaléms prekybos sistemoms ir jy operatoriams pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) Nr. 600/2014 (*?), Direktyva 2014/65/ES ar kurj nors kita galiojantj Sgjungos finansiniy paslaugy teisés aktg
taikytini reikalavimai, iskyrus reikalavimus, dél kuriy kompetentinga institucija yra leidusi taikyti i§imtj pagal §j
reglamentg;

(14) naudojant paskirstytojo registro technologija, kai visi sandoriai registruojami paskirstytajame registre, galima
paspartinti ir vykdyti prekyba ir atsiskaityma beveik tikruoju laiku ir bty galima sudaryti salygas prekybai ir
poprekybinéms paslaugoms ir veiklai sujungti. Taciau pagal dabartines taisykles néra numatyta, kad tas pats
juridinis subjektas galéty derinti prekybos ir poprekybing veikla, neatsizvelgiant j naudojamag technologija, dél
pasirinktos politikos, susijusios su rizikos specializacija ir veiklos rtsiy atsiejimu konkurencijos didinimo
sumetimais. Si bandomoji tvarka neturéty sukurti precedento siekiant i§ esmés pakeisti prekybos ir poprekybinés
veiklos atskyrimo ar finansy rinkos infrastrukttiros tvarka. Taiau atsizvelgiant i galima paskirstytojo registro
technologijos nauda derinant prekyba ir atsiskaityma, yra pagrista taikant bandomajg tvarka numatyti tam skirta
PRT rinkos infrastruktiirg, baitent PRT PAS, kurioje biity derinama veikla, kurig paprastai vykdo daugiasalés
prekybos sistemos ir vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemos;

(15) PRT PAS turéty biiti arba PRT DPS, kuri apima paslaugas, teikiamas ir PRT DPS, ir PRT AS, ir kurig valdo investiciné
jmoné arba rinkos operatorius, gaves specialy leidimg valdyti PRT PAS pagal §j reglamentg, arba PRT AS, kuri apima
paslaugas, teikiamas ir PRT DPS, ir PRT AS, ir kurig valdo CVPD, gaves specialy leidimg valdyti PRT PAS pagal §j
reglamentg. Kredito jstaigai, kuriai suteiktas leidimas pagal Direktyvg 2013/36[ES ir kuri teikia investicines
paslaugas arba vykdo investicing veikla, turéty biiti leidziama valdyti PRT PAS tik tuo atveju, kai jai suteikiamas
leidimas veikti kaip investicinei jmonei arba rinkos operatoriui pagal Direktyva 2014/65/ES. PRT PAS valdanciai
investicinei jmonei ar rinkos operatoriui taikomi visi reikalavimai, kurie taikomi PRT DPS, o PRT PAS valdanciam
CVPD turéty bati taikomi visi PRT AS taikomi reikalavimai. Kadangi PRT PAS suteikty galimybe investicinei jmonei
ar rinkos operatoriui taip pat teikti atsiskaitymo paslaugas ir suteikty CVPD galimybe teikti prekybos paslaugas,
bitina uztikrinti, kad investicinés jmonés ir rinkos operatoriai turéty laikytis PRT AS taikomy reikalavimy, o CVPD
turéty laikytis PRT DPS taikomy reikalavimy. Kadangi CVPD, teikiantiems investicines paslaugas arba vykdantiems
investicing veikla pagal Reglamenta (ES) Nr. 909/2014, netaikomi tam tikri veiklos leidimy iSdavimo ir
organizaciniai reikalavimai pagal Direktyva 2014/65(ES, taikant bandomaja tvarka tikslinga laikytis panasaus
pozitrio tiek investicinéms jmonéms, tiek rinkos operatoriams, tieck PRT PAS valdantiems CVPD. Todél PRT PAS
valdanciai investicinei jmonei ar rinkos operatoriui pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014 neturéty biiti taikomi tam
tikri veiklos leidimy i§davimo ir organizaciniai reikalavimai, kadangi investiciné jmoné arba rinkos operatorius
privalés laikytis veiklos leidimy i§davimo ir organizaciniy reikalavimy pagal Direktyva 2014/65/ES. Ir atvirksciai,
PRT PAS valdan¢iam CVPD tam tikri veiklos leidimy i§davimo ir organizaciniai reikalavimai neturéty bati taikomi
pagal Direktyva 2014/65/ES, nes CVPD privalés laikytis veiklos leidimy i§davimo ir organizaciniy reikalavimy pagal
Reglamentg (ES) Nr. 909/2014. Tokios iimtys turéty bati laikinos ir neturéty bati taikomos PRT rinkos
infrastruktdrai, kuriai netaikoma bandomoji tvarka. ESMA turéty galéti jvertinti pagal Reglamenty (ES)
Nr. 909/2014 priimtus techninius apskaitos ir operacinés rizikos standartus, sickdama uZztikrinti, kad jie baty
proporcingai taikomi investicinéms jmonéms ar rinkos operatoriams, valdantiems PRT PAS;

(16) PRT PAS operatoriams turéty biiti suteikta galimybé prasyti taikyti tokias pacias iSimtis, kokios taikomos PRT DPS ir
PRT AS operatoriams, jeigu jie laikosi su i§imtimis susijusiy salygy ir taiko kompetentingy institucijy nustatytas
kompensacines priemones. Panasis argumentai kaip ir DPS ir PRT AS atveju turéty bati taikomi i§imtims, kurios
galioja PTR PAS, bet kurioms su tomis i§imtimis susijusioms salygoms ir kompensacinéms priemonéms;

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dé¢l finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i3 dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 84).
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(17) siekiant suteikti papildomo lankstumo taikant tam tikrus Reglamento (ES) Nr. 909/2014 reikalavimus investicinéms
jmonéms ar rinkos operatoriams, valdantiems PRT PAS, ir sykiu uztikrinti vienodas salygas su CVPD, teikianciais
atsiskaitymo paslaugas pagal bandomaja tvarky, tam tikros to reglamento reikalavimy iimtys, susijusios su
neatsiskaitymo prevencijos priemonémis, dalyvavimo ir skaidrumo reikalavimais, taip pat komunikacijos su
dalyviais ir kitomis rinkos infrastruktfiromis procediiromis, turéty biiti taikomos PRT AS arba PRT PAS valdantiems
CVPD ir PRT PAS valdancioms investicinéms jmonéms ar rinkos operatoriams. Toms i$imtims turéty bati taikomos
su jomis susijusios salygos, jskaitant bitiniausius reikalavimus, ir bet kurios kompensacinés priemonés, kuriy
reikalauja kompetentinga institucija, tam kad biity pasiekti Reglamento (ES) Nr. 909/2014 nuostaty, dél kuriy
praSoma taikyti iSimtj, tikslai, arba bty uZtikrinta investuotojy apsauga, rinkos vientisumas ar finansinis
stabilumas. PRT PAS operatorius turéty jrodyti, kad praoma iimtis yra proporcinga ir grindziama paskirstytojo
registro technologijos naudojimu;

(18) PRT AS turéty biiti pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014 veiklos leidimg gavusio CVPD, kuriam i$duotas specialus
leidimas valdyti PRT AS pagal §j reglamentg, valdoma atsiskaitymo sistema. PRT AS ir ja valdan¢iam CVPD turéty
bati taikomi visi Reglamento (ES) Nr. 909/2014 ir visy kity galiojanc¢iy Sajungos finansiniy paslaugy teisés akty
reikalavimai, i$skyrus reikalavimus, dél kuriy yra gautas leidimas taikyti iSimtj pagal §j reglamentg;

(19) kai ECB ir nacionaliniai centriniai bankai arba kitos valstybiy nariy institucijos, atliekancios panasias funkcijas, arba
kitos vieSosios jstaigos, kurioms pavesta dalyvauti valdant valstybés skola Sajungoje, valdo PRT AS, neturéty biiti
reikalaujama, kad jie prasyty kompetentingy institucijy specialiy leidimy pasinaudoti i§imtimi pagal §j reglamenta,
nes nereikalaujama, kad tokie subjektai teikty ataskaitas kompetentingoms institucijoms arba laikytysi jy
nurodymy, ir jiems taikomi tik tam tikri Reglamento (ES) Nr. 909/2014 reikalavimai;

(20)  kuriant bandomaja tvarkg neturéty biiti daromas poveikis Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo ir Protokole Nr. 4
dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko statuto nustatyty ECB ir nacionaliniy centriniy
banky, priklausanciy Europos centriniy banky sistemai, uzduodiy ir isipareigojimy vykdymui, siekiant skatinti
sklandy mokéjimo sistemy veikima ir uZtikrinti veiksmingas ir patikimas tarpuskaitos ir mokéjimo sistemas
Sajungoje ir su treciosiomis valstybémis;

(21)  siame reglamente numatyty priezifiros pareigy pavedimas pateisinamas specifiniais bandomosios tvarkos ypatumais
ir rizika. Todél bandomosios tvarkos priezifiros struktiira neturéty biti suprantama kaip precedento kokiam nors
biisimam Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktui sukdrimas;

(22)  PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai turéty bati atsakingi uz 1é3y, uZstato ar PRT finansiniy priemoniy praradima.
PRT rinkos infrastruktiiros operatoriy atsakomybé turéty apsiriboti prarasto turto rinkos verte nuo tuo laiko, kai
priemonés buvo prarastos. PRT rinkos infrastruktiiros operatorius neturéty bati atsakingas uz jvykius, kurie nuo jo
nepriklauso, visy pirma uz jvykius, kurie jvyko nepriklausomai nuo operatoriaus veiklos ir jis tai jrodo, jskaitant
problemas, kylancias dél iSorés jvykio, kurio jis pagristai negali kontroliuoti;

(23) siekiant sudaryti sglygas inovacijoms ir eksperimentams patikimoje reglamentavimo aplinkoje, kartu uZtikrinant
investuotojy apsaugg, iSlaikant rinkos vientisumg ir finansinj stabiluma, finansinés priemonés, kuriomis leidZiama
prekiauti arba kurios registruojamos PRT rinkos infrastruktiiroje, turéty apsiriboti akcijomis, obligacijomis ir
kolektyvinio investavimo subjekto investiciniais vienetais, kuriems taikoma vien pavedimy vykdymo iSimtis pagal
Direktyva 2014/65/ES. Siame reglamente turéty biiti nustatytos ribinés vertés, kurias tam tikrais atvejais biity
galima sumazinti. Visy pirma, siekiant i§vengti bet kokios rizikos finansiniam stabilumui, PRT finansiniy
priemoniy, kuriomis leidziama prekiauti arba kurios registruojamos PRT rinkos infrastruktiiroje, bendra rinkos
verté turéty bati apribota;



L 151/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 6 2

(24) siekiant uZtikrinti kuo vienodesnes salygas finansinéms priemonéms, kuriomis leidZiama prekiauti tradicinéje
prekybos vietoje, kaip apibrézta Direktyvoje 2014/65(ES, ir uZztikrinti auksto lygio investuotojy apsauga, rinkos
vientisumg ir finansinj stabiluma, PRT finansinéms priemonéms, kuriomis leidZiama prekiauti PRT DPS arba PRT
PAS, turéty biti taikomos piktnaudZiauti rinka draudZiancios nuostatos, jtvirtintos Reglamente (ES) Nr. 596/2014;

(25) PRT DPS operatoriaus prasymu kompetentingoms institucijoms turéty biti leidZziama laikinai taikyti vieng ar
daugiau Siame reglamente numatyty i$iméiy, jeigu tas operatorius atitinka tokioms i§imtims taikomas sglygas ir
papildomus pagal §j reglamentg nustatytus reikalavimus, kuriais siekiama valdyti naujy formy rizika, kurig kelia
paskirstytojo registro technologijos naudojimas. Be to, PRT DPS operatorius turéty laikytis kompetentingos
institucijos reikalaujamy kompensaciniy priemoniy, kad pasiekty nuostatos, kurios atzvilgiu prasyta taikyti i$imtj,
tikslus, arba kad baty uztikrinta investuotojy apsauga, rinkos vientisumas ar finansinis stabilumas;

(26) PRT DPS operatoriaus praS§ymu kompetentingoms institucijoms turéty biti leidziama netaikyti jam tarpininkavimo
isipareigojimo pagal Direktyva 2014/65/ES. Siuo metu tradicinés daugiasalés prekybos sistemos nariais arba
dalyviais leidZiama laikyti tik investicines jmones, kredito jstaigas ir kitus asmenis, turin¢ius pakankamy prekybos
gebéjimy bei kompetencijos, ir iSlaikan¢iy tinkamas organizacines priemones ir iSteklius. Dauguma prekybos
kriptoturtu platformy, priesingai, sitilo prieiga be tarpininky ir teikia tiesioging prieiga neprofesionaliesiems
investuotojams. Taigi viena i§ galimy reguliavimo klit¢iy, trukdanciy plétoti daugiasale prekybos PRT finansinémis
priemonémis sistema, galéty bati tarpininkavimo isipareigojimas pagal Direktyva 2014/65/ES. Todél PRT DPS
operatoriaus praSymu kompetentingai institucijai turéty buti leidZiama suteikti i§imtj laikinai nevykdyti tokio
tarpininkavimo jsipareigojimo, kad buty galima suteikti tiesioging prieiga neprofesionaliesiems investuotojams ir
leisti jiems vykdyti sandorius savo saskaita, jeigu yra jdiegtos tinkamos investuotojy apsaugos priemongs, jeigu tokie
neprofesionalieji investuotojai jvykdo tam tikras salygas ir tas operatorius vykdo visas papildomas kompetentingos
institucijos nustatytas investuotojy apsaugos priemones. Neprofesionalieji investuotojai, kurie turi tiesioging prieiga
prie PRT DPS kaip nariai arba dalyviai, kuriems taikoma tarpininkavimo jsipareigojimo i§imtis, neturéty bati laikomi
investicinémis jmonémis, kaip tai suprantama Direktyvoje 2014/65/ES, vien dél to, kad yra PRT DPS nariai arba
dalyviai;

(27) PRT DPS operatoriaus praS§ymu kompetentingoms institucijoms taip pat turéty biti leidZiama netaikyti Reglamente
(ES) Nr. 600/2014 nustatyty sandoriy ataskaity teikimo reikalavimy, jeigu PRT DPS jvykdo tam tikras salygas;

(28) kad PRT DPS operatoriui biity leista taikyti i§imtj pagal $j reglaments, jis turéty jrodyti, kad praSoma iSimtis yra
proporcinga ir taikoma tik paskirstytojo registro technologijos naudojimui, kaip aprasyta jo verslo plane, ir kad
prasoma iSimtis bus taikoma tik PRT DPS, nesuteikiant galimybiy ja naudotis jokiai kitai daugiasalei prekybos
sistemai, valdomai tos pacios investicinés jmonés ar rinkos operatoriaus;

(29) PRT AS valdancio CVPD prasymu, kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe leisti laikinai taikyti vieng ar
daugiau i$im¢iy, jeigu jis atitinka tokioms i§imtims taikomas sglygas ir papildomus pagal §j reglamentg nustatytus
reikalavimus, kuriais siekiama valdyti naujy formy rizika, kurig kelia paskirstytojo registro technologijos
naudojimas. Be to, PRT AS valdantis CVPD turéty laikytis visy kompetentingos institucijos reikalaujamy
kompensaciniy priemoniy, kad pasiekty nuostatos, kurios atzvilgiu prasyta taikyti i§imti, tikslus, arba kad buty
uztikrinta investuotojy apsauga, rinkos vientisumas ar finansinis stabilumas;

(30) turéty bati leidZiama PRT AS valdan¢iam CVPD netaikyti tam tikry Reglamento (ES) Nr. 909/2014 nuostaty,
kuriomis gali baiti sudaroma reglamentavimo kliti¢iy PRT AS plétoti. Pavyzdziui, i§imtys galéty bati taikomos tokiu
mastu, kad to reglamento taisyklés, kurios taikomos CVPD ir kurios yra susijusios su terminais ,nemateriali forma®,
L,vertybiniy popieriy saskaita“ arba ,pervedimo nurodymai“, nebity taikomos PRT AS valdan¢iam CVPD, isskyrus
reikalavimus dél CVPD rysiy, kurie turéty bati taikomi mutatis mutandis. Dél termino ,vertybiniy popieriy sgskaita®,
i$imtis apimty vertybiniy popieriy registravimo, emisijos vientisumo ir sgskaity atskyrimo taisykles. Kadangi CVPD
valdo vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemas, atlikdami savo dalyviy vertybiniy popieriy saskaity kreditavimg ir
debetavima, PRT AS ne visada galima naudoti kaip vertybiniy popieriy saskaity, kuriose taikomas dvejybinio ar
daugybinio jrafo buda. Todél turéty bati galima taikyti i§imtj PRT AS valdan¢iam CVPD dél Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 taisykliy, kuriose daroma nuoroda i terming ,jray darymas apskaitos sistemoje®, jeigu tokia iSimtis
reikalinga tam, kad buty jmanoma registruoti PRT finansines priemones paskirstytajame registre. Taciau PRT AS
valdantis CVPD vis tiek turéty uztikrinti PRT finansiniy priemoniy emisijos vientisumg paskirstytajame registre ir
atskirti jvairiy dalyviy turimas PRT finansines priemones;
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(31) PRT AS valdan¢iam CVPD visada turéty biti taikomos Reglamento (ES) Nr. 909/2014 nuostatos, pagal kurias CVPD,
kuris perduoda paslaugy teikimg ar veikl treciajai Saliai, tebéra visiskai atsakingas uZ visy tame reglamente nustatyty
savo jsipareigojimy vykdyma ir privalo uZtikrinti, kad dél tokio funkcijy perdavimo nebiity perduota CVPD
atsakomybé. Pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014 PRT AS valdanciam CVPD leidziama perduoti pagrindinés
paslaugos ar veiklos vykdyma iSorés paslaugy teikéjui tik gavus kompetentingos institucijos leidimg. Todél PRT AS
valdantis CVPD turéty turéti galimybe prasyti taikyti to veiklos leidimo reikalavimo iSimtj, kai jis jrodo, kad
reikalavimas nesuderinamas su paskirstytojo registro technologijos naudojimu, kaip numatyta jo verslo plane. Su
PRT AS arba paskirstytojo registro technologijos naudojimu susijusiy uzduociy perdavimas atsiskaitymui atlikti
neturéty biiti laikomas veiklos perdavimu treciajam asmeniui kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 909/2014;

(32) kredito jstaigos ar investicinés jmonés tarpininkavimo jsipareigojimas, kuriuo siekiama uzkirsti kelig neprofesiona-
liesiems investuotojams gauti tiesioging prieigg prie CVPD valdomy atsiskaitymo ir pateikimo sistemy, galéty
sudaryti reglamentavimo kliaitj, trukdancia kurti alternatyvius paskirstytojo registro technologija grindziamus
atsiskaitymo modelius, suteikiancius tiesioging prieiga neprofesionaliesiems investuotojams. Todél PRT AS
valdanciam CVPD turéty bati leidZiama taikyti i$imti, susijusig su terminu ,dalyvis“ Direktyvoje 98/26/EB, pagal
kurig tas terminas tam tikromis salygomis apimty kitus asmenis, nei nurodytieji toje direktyvoje. Kai PRT AS
valdantis CVPD pra3o leisti taikyti i§imtj dél tarpininkavimo jsipareigojimo pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014, jis
turéty uztikrinti, kad tie kaip dalyviai priimti asmenys atitikty tam tikras salygas. DLT AS valdantis CVPD turéty
uztikrinti, kad tie dalyviai turéty pakankamy gebéjimy, kompetencijos, patirties ir Ziniy, susijusiy su poprekybine
veikla ir paskirstytojo registro technologijos veikimu;

(33) subjektai, atitinkantys reikalavimus dalyvauti CVPD pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014, atitinka subjektus,
atitinkancius reikalavimus dalyvauti vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemoje, kuri laikoma sistema ir apie kurig
praneSama pagal Direktyva 98/26/EB, nes pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014 CVPD valdomos vertybiniy
popieriy atsiskaitymo sistemos privalo biiti laikomos sistemomis ir apie jas turi biiti pranesta pagal Direktyva
98/26/EB. Atitinkamai paskirstytojo registro technologija grindZiama vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema, kuri
praso leisti netaikyti dalyvavimo reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES) Nr. 909/2014, nesilaikyty Direktyvoje
98/26/EB nustatyty dalyvavimo reikalavimy. Taigi tokia vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema pagal tg direktyva
negali biti laikoma sistema ir sistema, apie kurig pranesta, ir dél tos priezasties pagal §j reglamentg ji negaléty bati
vadinama PRT vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema, o biity vadinama PRT AS. Siuo reglamentu CVPD turéty
bati leidziama valdyti PRT AS, kuri néra laikoma vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema pagal Direktyva
98/26/EB, ir turéty bati galima taikyti Reglamento (ES) Nr. 909/2014 atsiskaitymy baigtinumo taisykliy i$imtj,
taikant tam tikras kompensacines priemones, jskaitant konkrecias kompensacines priemones dél nemokumo
kylanciai rizikai sumazinti, kaip apsaugos nuo nemokumo priemonés pagal Direktyva 98/26/EB. Taciau tokia
i$imtis netrukdyty PRT AS, atitinkanciai visus Direktyvos 98/26/EB reikalavimus, bati laikoma sistema ir apie kurig
pranesta kaip apie vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemg pagal tg direktyva;

(34) Reglamentu (ES) Nr. 909/2014 skatinama vykdyti atsiskaityma uz sandorius centrinio banko pinigais. Kai piniginés
dalies atsiskaitymo vykdyti centrinio banko pinigais netikslinga ir nejmanoma, pagal ta reglamentg $is atsiskaitymas
galéty bati vykdomas per paties CVPD saskaitas arba per kredito jstaigoje atidarytas saskaitas (komercinio banko
pinigais). Taciau PRT AS valdan¢iam CVPD gali bati sudétinga taikyti ta taisykle, nes tokiam CVPD reikéty daryti
pakeitimus piniginiy 1ésy saskaitose tuo paciu metu, kai paskirstytuoju registru registruojamas vertybiniy popieriy
pateikimas. PRT AS valdan¢iam CVPD reikéty leisti prasyti leidimo laikinai netaikyti to reglamento piniginés dalies
atsiskaitymo taisykliy, kad jis galéty kurti inovatyvius sprendimus, pagal bandomaja tvarkg sudarant palankesnes
salygas naudotis komercinio banko pinigais arba e. pinigais Zetonais. Atsiskaitymas centrinio banko pinigais galéty
bati laikomas netikslingu ir nejmanomu, jei toks atsiskaitymas centrinio banko pinigais paskirstytajame registre
néra teikiamas;

(35) reikalavimai, susije su piniginés dalies atsiskaitymu pagal Reglaments (ES) Nr. 909/2014, ir toliau taikomi
bandomosios tvarkos netaikantiems subjektams, iSskyrus reikalavimus, kuriuos paskirstytojo registro technologijos
aplinkoje taikyti nepagrista. Todél PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai savo verslo planuose turéty nurodyti, kaip
jie ketina laikytis Reglamento (ES) Nr. 909/2014 IV antrastinés dalies tuo atveju, jei jie ilgainiui nustos taikyti
bandomaja tvarka;
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(36) pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014 CVPD privalo nediskriminuodamas ir skaidriai suteikti prieiga kitam CVPD
arba kitoms rinkos infrastruktiiroms. Suteikti prieiga prie PRT AS valdancio CVPD gali bti techniskai sudétingiau,
painu ar sudétinga, nes senyjy sistemy sgveikumas su paskirstytojo registro technologija dar nei$bandytas. Todél
PRT AS taip pat turéty biti galima suteikti i$imtj netaikyti to reikalavimo, jeigu ji jrodo, kad $io reikalavimo
taikymas yra neproporcingas atsizvelgiant j PRT AS veiklos mastg;

(37) nepriklausomai nuo to, kurio reikalavimo prasoma leisti netaikyti, PRT AS valdantis CVPD turéty jrodyti, kad
praSoma iSimtis yra proporcinga ir grindZiama paskirstytojo registro technologijos naudojimu. I§imtis turéty biti
taikoma tik PRT AS, o ne kitoms to paties CVPD valdomoms atsiskaitymo sistemoms;

(38) palyginti su tradicinémis rinkos infrastruktiromis, PRT rinkos infrastruktiroms ir jy operatoriams turéty bati
taikomi papildomi reikalavimai. Siy papildomy reikalavimy reikia siekiant i$vengti rizikos, susijusios su
paskirstytojo registro technologijos naudojimu arba PRT rinkos infrastruktiiros veiklos vykdymo biidais. Todél PRT
rinkos infrastruktfiros operatorius turéty parengti aisky verslo plang, kuriame bity i$samiai nurodyta, kaip bus
naudojama paskirstytojo registro technologija ir kokios teisinés salygos bus taikomos;

(39) PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai turéty nustatyti arba, kai tinkama, dokumentuoti savo naudojamo
paskirstytojo registro technologijos veikimo taisykles, jskaitant prieigos prie paskirstytojo registro ir leidimo jame
prekiauti taisykles, patvirtinimo mazgy dalyvavimo taisykles bei galimy interesy konflikty sprendimo taisykles ir
rizikos valdymo priemones;

(40) PRT rinkos infrastruktiiros operatoriaus turéty biti reikalaujama informuoti narius, dalyvius, emitentus ir klientus
apie bada, kuriuo jis ketina vykdyti savo veikla, ir tai, kaip naudojant paskirstytojo registro technologija atsiras
nukrypimy, palyginti su tuo, kaip paslaugas paprastai teikia tradiciné daugiaalé prekybos sistema arba vertybiniy
popieriy atsiskaitymo sistema valdantis CVPD;

(41)  PRT rinkos infrastruktiira turéty naudoti specialias, patikimas IT ir kibernetinio saugumo priemones, susijusias su
paskirstytojo registro technologijos naudojimu. Tos priemonés turéty biiti proporcingos atsizvelgiant j PRT rinkos
infrastruktiiros operatoriaus verslo plano pobiidj, mastg ir sudétingumg. Be to, Siomis priemonémis turéty bati
nuolat uZtikrinamas teikiamy paslaugy skaidrumas, testinumas, patikimumas ir saugumas, jskaitant galbat
naudosimy i$maniyjy sutarCiy patikimuma, neatsiZvelgiant | tai, ar tas sutartis sudaro pati PRT rinkos
infrastruktiira, ar trecioji Salis, vykdydama sutartines uzsakomyjy paslaugy procediras. PRT rinkos infrastruktiiros
taip pat turéty uZztikrinti paskirstytajame registre saugomy duomeny vientisumg, saugumg, konfidencialuma,
pasitilg ir prieinamuma. PRT rinkos infrastruktiiros kompetentingai institucijai turéty biti leidZiama reikalauti atlikti
audita, kad bty uztikrinta, jog bendrosios PRT rinkos infrastruktairos IT ir kibernetinio saugumo priemonés atitinka
paskirtj. Sio audito islaidas turéty padengti PRT rinkos infrastruktiiros operatorius;

(42) tais atvejais, kai PRT rinkos infrastruktiiros operatoriaus verslo modelis apima klienty 1é3y, pavyzdziui, piniginiy lésy
ar pinigy ekvivalenty, arba PRT finansiniy priemoniy arba prieigos prie ty PRT finansiniy priemoniy priemones,
jskaitant kriptografiniy rakty pavidalo priemones, saugojima, PRT rinkos infrastruktiira turéty naudoti tinkamas
savo klienty turto saugojimo priemones. PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai neturéty naudoti klienty turto savo
saskaita, nebent yra gavusios iSankstinj aisky rasytinj savo klienty sutikima. PRT rinkos infrastruktiira klienty 1é3as
ar PRT finansines priemones arba prieigos prie jy priemones turéty atskirti nuo savo turto ar kity klienty turto. PRT
rinkos infrastruktiiros bendrosiomis IT ir kibernetinio saugumo priemonémis turéty biti uZtikrinama klienty turto
apsauga nuo sukéiavimo, kibernetiniy iSpuoliy ar kity rimty veiklos trikdZiy;

(43) specialaus leidimo suteikimo metu PRT rinkos infrastruktiiros taip pat turéty turéti nustatytg patikimg pasitraukimo
strategija, naudoting tuo atveju, jeigu bandomoji tvarka biity nutraukta arba specialus leidimas ar kai kurios leistos
taikyti i§imtys panaikintos arba jeigu buvo virSytos Siame reglamente nustatytos ribinés vertés. | ta strategija turéty
biti jtrauktas jy paskirstytojo registro technologijy veiklos perkélimas j tradicines rinkos infrastruktiras arba jy
pavertimas tradicinémis rinkos infrastruktiromis. Tuo tikslu nauji PRT PAS rinkos dalyviai arba operatoriai,
nevaldantys tradicinés rinkos infrastruktiros, | kurig jie galéty perkelti PRT finansines priemones, turéty kreiptis dél
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susitarimy sudarymo su tradiciniy rinkos infrastruktiiry operatoriais. Tai ypa¢ svarbu PRT finansiniy priemoniy
registravimo atveju. Todél CVPD turéty biiti taikomi tam tikri reikalavimai dél tokiy priemoniy nustatymo. Be to,
CVPD turéty sudaryti tokius susitarimus nediskriminuodami ir jiems turéty bati sudaryta galimybé imti tikrosiomis
islaidomis pagrista komercinj mokestj;

(44) PRT rinkos infrastruktiiros operatoriui suteikiamam specialiam leidimui turéty i§ esmés biti taikomos tos pacios
procediiros kaip pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014 arba Direktyva 2014/65[ES suteikiamam veiklos leidimui.
Taciau kreipdamasis dél specialaus leidimo pagal §j reglamentg pareiskéjas turéty nurodyti i§imtis, kurias jis praso
leisti taikyti. Prie§ suteikdama leidima PRT rinkos infrastruktiirai kompetentinga institucija turéty pateikti ESMA visg
susijusig informacijg. Kai baitina, ESMA turéty pateikti neprivaloma nuomone dél prasomy i§imciy taikymo arba dél
paskirstytojo registro technologijos tinkamumo pagal §j reglaments. Tokia neprivaloma nuomoné neturéty biiti
laikoma nuomone, pateikta pagal Reglamentg (ES) Nr. 1095/2010. Rengdama savo nuomone ESMA turéty
konsultuotis su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis. Teikdama savo neprivaloma nuomong¢ ESMA
turéty siekti uztikrinti investuotojy apsauga, rinkos vientisuma ir finansinj stabiluma. Siekiant uZztikrinti vienodas
salygas ir saZininga konkurencija visoje bendrojoje rinkoje, ESMA neprivalomoje nuomongéje ir gairése turéty biti
siekiama uztikrinti skirtingy visoje Sajungoje kompetentingy institucijy suteikty iSiméiy nuoseklumg ir
proporcingumga, be kita ko, vertinant operatoriy naudojamy skirtingy paskirstytojo registro technologijos tipy
tinkamumg pagal §j reglamentg;

(45) vertybiniy popieriy registravimas, vertybiniy popieriy saskaity tvarkymas ir atsiskaitymo sistemy valdymas yra
veikla, kuriai taip pat taikomos nesuderintos nacionalinés teisés nuostatos, pavyzdZiui, jmoniy ir vertybiniy
popieriy teisé. Todél svarbu, kad PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai laikytysi visy taikytiny taisykliy ir sudaryty
salygas tai daryti jy paslaugy naudotojams;

(46) PRT rinkos infrastruktiiros operatoriaus praSymg svarstysianti kompetentinga institucija turéty turéti galimybe
atsisakyti suteikti leidima, jeigu esama priezas¢iy manyti, kad PRT rinkos infrastruktiira negalés laikytis galiojanciy
Sajungos teisés nuostaty arba nacionalinés teisés nuostaty, kurios nepatenka j Sgjungos teisés taikymo sritj, ir jeigu
esama priezas¢iy manyti, kad PRT rinkos infrastruktiira kels grésme investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ar
finansiniam stabilumui, arba jei teikiant paraiska bandoma apeiti galiojancius reikalavimus;

(47) PRT rinkos infrastruktiros operatoriui kompetentingos institucijos suteiktame specialiame leidime turéty bati
nurodytos iSimtys, kurias tai PRT rinkos infrastruktiirai leista taikyti. Toks leidimas turéty galioti visoje Sajungoje,
taciau tik tol, kol taikoma bandomoji tvarka. ESMA savo interneto svetainéje turéty skelbti PRT rinkos
infrastruktiiry saras ir kiekvienai jy leidZiamy taikyti i§im¢iy sgrasa;

(48) specialis leidimai bty suteikiami ir i§imtys leidZiamos taikyti laikinai, ne ilgesnj kaip SeSeriy mety laikotarpi nuo
specialaus leidimo suteikimo datos, ir jis turéty galioti tik tol, kol bus taikoma bandomoji tvarka. Per t3 SeSeriy mety
laikotarpj PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai turés pakankamai laiko pritaikyti savo verslo modelius prie visy
Sios tvarkos pakeitimy ir veikti pagal bandomajg tvarka komerciskai perspektyviai. Tai sudaryty salygas ESMA ir
Komisijai surinkti naudingy duomeny apie bandomosios tvarkos taikyma po to, kai bus suteikta kritiné masé
specialiy leidimy ir susijusiy i§imciy, ir teikti atitinkamas ataskaitas. Galiausiai tai duoty laiko PRT rinkos
infrastrukttiros operatoriams imtis reikiamy veiksmy, kad jie galéty arba nutraukti savo veikla arba pereiti prie
naujos reglamentavimo sistemos, kuri bus parengta pagal ESMA ir Komisijos ataskaitas;

(49) nedarant poveikio Reglamentui (ES) Nr. 909/2014 ir Direktyvai 2014/65/ES, kompetentingos institucijos turéty
turéti jgaliojimus panaikinti PRT rinkos infrastruktiirai suteikta specialy leidimg arba leidimg taikyti iSimtis, kai
nustatoma, kad PRT rinkos infrastruktiiros pagrindiné technologija arba teikiamos paslaugos ar vykdoma veikla turi
trikuma, jeigu tas trikumas nusveria konkrecios paslaugos ar veiklos teikiamg nauda, arba kai PRT rinkos
infrastruktiiros operatorius pazeidzia kuriuos nors ipareigojimus kompetentingos institucijos nustatytiems leistiems
taikyti leidimams ar i§imtims, arba kai PRT rinkos infrastruktfiros operatorius registruoja finansines priemones,
virSijan¢ias Siame reglamente nustatytas ribines vertes arba neatitinkancias kity salygy, kurios taikomos PRT
finansinéms priemonéms pagal §i reglamenta. Vykdydamas savo veikla PRT rinkos infrastruktiiros operatorius
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turéty turéti galimybe prasyti leisti taikyti papildomas iSimtis, be ty, kuriy praSyta pirminio prasymo teikimo metu.
Tokiu atveju praSymga dél ty papildomy i$im¢iy kompetentingai institucijai reikéty pateikti lygiai taip, kaip prasant
pirminio PRT rinkos infrastruktiiros leidimo;

(50) kadangi pagal bandomaja tvarka PRT rinkos infrastruktiiros operatoriams galéty bati leista laikinai netaikyti tam
tikry galiojanciy Sgjungos teisés akty nuostaty, savo specialaus leidimo galiojimo laikotarpiu jos turéty glaudziai
bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis ir ESMA. PRT rinkos infrastruktfiros operatoriai turéty
informuoti kompetentingas institucijas apie visus reikmingus jy verslo plano ir ypa¢ savo svarbiy darbuotojy
pakeitimus, visus kibernetinés grésmeés ar iSpuoliy, suk¢iavimo ar kito rimto piktnaudziavimo jrodymus, visus
informacijos, pateiktos teikiant pirminj praSyma suteikti leidima, pasikeitimus, visus techninius arba veikos
sunkumus, visy pirma susijusius su paskirstytojo registro technologijos naudojimu, ir visg rizikg investuotojy
apsaugai, rinkos vientisumui ar finansiniam stabilumui, nenumatyta specialaus leidimo suteikimo metu. Kad baty
galima uZtikrinti investuotojy apsaugg, rinkos vientisuma ir finansinj stabiluma, gavusi informacija apie tokj
reik§minga pasikeitimg, kompetentinga institucija turéty turéti galimybe pareikalauti, kad PRT rinkos infrastrukttira
pateikty prasyma dél naujo specialaus leidimo ar iSimties, arba imtysi taisomyjy priemoniy, kurias kompetentinga
institucija laiko tinkamomis. Be to, PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai taip pat turéty kompetentingoms
institucijoms pateikti visus prafomus atitinkamus duomenis. Kompetentingos institucijos i§ PRT rinkos
infrastruktiiros operatoriy gautg informacija ir informacija apie taisomasias priemones turéty perduoti ESMA;

(51) PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai turéty reguliariai teikti ataskaitas savo kompetentingoms institucijoms. ESMA
turéty surengti diskusijas apie tas ataskaitas, kad visos Sajungos kompetentingos institucijos galéty igyti patirties,
susijusios su paskirstytojo registro technologijos naudojimo poveikiu, ir geriau suprasti, ar reikéty atlikti tam tikry
Sajungos finansiniy paslaugy teisés akty pakeitimy, kuriy gali prireikti siekiant paskirstytojo registro technologija
naudoti platesniu mastu;

(52) per bandomosios tvarkos taikymo laikotarpj svarbu daznai stebéti ir vertinti pacig sistema ir jos veikima, kad PRT
rinkos infrastruktiiros operatoriai gauty kuo daugiau informacijos. ESMA turéty skelbti metines ataskaitas, kad
rinkos dalyviai geriau suprasty rinky veikimg ir vystymasi ir kad bty iSaikintas bandomosios tvarkos taikymas. |
tas metines ataskaitas turéty biiti jtraukta informacija apie svarbiausias tendencijas ir rizika. Tos metinés ataskaitos
turéty biti teikiamos Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai;

(53) pragjus trejiems metams po $io reglamento taikymo pradzios datos ESMA turéty Komisijai pateikti ataskaita, kurioje
ji jvertinty bandomajg tvarkg. Remdamasi ESMA ataskaita, Komisija turéty pateikti ataskaitg Europos Parlamentui ir
Tarybai. Toje ataskaitoje turéty bati jvertintos sgnaudos ir nauda, susijusios su bandomosios tvarkos taikymo
pratesimu tolesniam laikotarpiui, jos taikymu kity rii$iy finansinéms priemonéms, bandomosios tvarkos daliniais
pakeitimais, jos paskelbimu nuolatine tvarka pasidlant atitinkamy Sajungos finansiniy paslaugy teisés akty
pakeitimy ar $ios tvarkos taikymo nutraukimu. Nebity pageidautina lygiagreciai taikyti skirtingg tvarka PRT
pagristoms ir ne PRT pagristoms rinkos infrastruktiroms. Jeigu bandomoji tvarka bus sékminga, ji galéty tapti
nuolatine, i§ dalies pakeitus atitinkamus Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktus ir nustacius bendrg ir nuoseklia
sistema;

(54) nustatyta, kad galiojanciuose Sgjungos finansiniy paslaugy teisés aktuose gali bati spragy, susijusiy su jy taikymu
kriptoturtui, laikomam finansinémis priemonémis. Visy pirma, naudojant paskirstytojo registro technologija
iSleistoms finansinéms priemonéms yra nevisiskai pritaikyti techniniai reguliavimo standartai, priimti pagal
Reglamentg (ES) Nr. 600/2014 ir susije su tam tikrais duomeny teikimo reikalavimais ir skaidrumo iki ir po
sandorio sudarymo reikalavimais. Naudojant paskirstytojo registro technologija ar panasia technologija isleisty
finansiniy priemoniy antrinés rinkos dar tik formuojasi, todél jy savybés gali skirtis nuo finansiniy priemoniy,
i8leisty naudojant tradicing technologija, rinky savybiy. Tuose techniniuose reguliavimo standartuose nustatytos
taisyklés turéty bati taikomos visoms finansinéms priemonéms, nepaisant jy naudojamos technologijos. Todél
vadovaudamasi Reglamente (ES) Nr. 600/2014 suteiktais jgaliojimais rengti techniniy reguliavimo standarty
projekta ESMA turéty atlikti iSsamy ty techniniy reguliavimo standarty vertinima ir pasidlyti batinus pakeitimus,
uztikrinsiandius, kad standartuose nustatytas taisykles biity galima veiksmingai taikyti finansinéms priemonéms,
iSleistoms naudojant paskirstytojo registro technologija. Atlikdama §j vertinimg ESMA turéty atsizvelgti i PRT
finansiniy priemoniy specifiskuma ir | tai, ar dél jy reikéty atlikti standarty pakeitimus, kad tas finansines
priemones buty galima plétoti nekliudant siekti techniniuose reguliavimo standartuose, priimtuose pagal
Reglamentg (ES) Nr. 600/2014, nustatyty taisykliy tiksly;
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(55)

kadangi 3io reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél to, kad Sajungos finansiniy paslaugy
teisés aktuose esama reglamentavimo kliti¢iy, trukdanciy plétoti kriptoturto, laikomo finansinémis priemonémis,
PRT rinkos infrastruktiiras, ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

$is reglamentas nedaro poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai (ES) 2019/1937 (**). Tuo paciu subjekty,
gavusiy veiklos leidimg pagal Direktyva 2014/65/ES, atZvilgiu turéty biti taikomi pranesimo apie Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 arba Direktyvos 2014/65[ES pazeidimus mechanizmai, nustatyti pagal tg direktyva. Subjekty,
kuriems veiklos leidimas iSduotas pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014, atzvilgiu turéty biiti taikomi pranesimo apie
to reglamento pazeidimus mechanizmai, nustatyti pagal ta reglamenta;

PRT rinkos infrastruktiiry valdymas gali apimti asmens duomeny tvarkyma. Kai taikant §j reglamentg biitina tvarkyti
asmens duomenis, tas tvarkymas turéty biiti vykdomas laikantis Sajungos teisés dél asmens duomeny apsaugos. Sis
reglamentas nedaro poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams (ES) 2016/679 (**) ir (ES)
2018/1725 (). Vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos prieziros pareigtinu, o 2021 m. balandzio 23 d. jis pateiké savo nuomoneg;

Reglamente (ES) Nr. 600/2014 numatytas pereinamasis laikotarpis, per kurj birZiniy i$vestiniy finansiniy priemoniy
atveju pagal ta reglamentg nebiity taikoma nediskriminaciné prieiga prie PSS arba prekybos vietos, pateikusios
prasyma jy kompetentingoms institucijoms pasinaudoti pereinamojo laikotarpio nuostatomis. Laikotarpis, per kurj
PSS arba prekybos vietai jos kompetentinga institucija galéjo netaikyti nediskriminacinés prieigos taisykliy birziniy
i$vestiniy finansiniy priemoniy atzvilgiu, baigési 2020 m. liepos 3 d. Padidéjes netikrumas ir nepastovumas rinkose
neigiamai paveiké PSS ir prekybos viety operacing rizika, todél naujos atviros prieigos tvarkos taikymo PSS ir
prekybos vietoms, sitilan¢ioms su birZinémis i$vestinémis finansinémis priemonémis susijusias prekybos ir
tarpuskaitos paslaugas, data Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/23 (%) 95 straipsniu buvo atidéta
vienais metais iki 2021 m. liepos 3 d. PrieZastys, dél kuriy atidedama naujos atviros prieigos tvarkos taikymo data,
tebéra nepakitusios. Be to, atviros prieigos tvarka galéty prieStarauti lygiagretiems politikos tikslams skatinti
prekyba ir inovacijas Sagjungoje, nes ji galéty stabdyti inovacijas birziniy i$vestiniy finansiniy priemoniy srityje, jei
biity sudaromos salygos konkurentams, kurie naudojasi atvira prieiga, naudotis rinkoje jsitvirtinusiy subjekty
infrastruktiira ir investicijomis, kad nedidelémis pradinémis sanaudomis galéty sidilyti konkuruojancius produktus.
Sistemos, kuria naudojantis atlickama i§vestiniy finansiniy priemoniy tarpuskaita ir jomis prekiaujama vertikaliai
integruotame subjekte, priezifira taip pat atitinka ilgalaikes tarptautines tendencijas. Todél naujos atviros prieigos
tvarkos taikymo data turéty bati nukelta dar dvejiems metams iki 2023 m. liepos 3 d.;

$iuo metu Direktyvoje 2014/65/ES pateikta finansinés priemonés apibréztis aiskiai neapima finansiniy priemoniy,
isleisty naudojant tam tikros klasés technologijas, kuriomis palaikomas paskirstytasis Sifruoty duomeny
registravimas, butent paskirstytojo registro technologija. Siekiant uztikrinti, kad tokiomis finansinémis
priemonémis baity galima prekiauti rinkoje pagal esama teising sistema, Direktyvoje 2014/65[ES pateikta finansiniy
priemoniy apibréztis turéty bati i§ dalies pakeista, i ja jtraukiant tokias finansines priemones;

2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny, praneSanciy apie Sajungos teisés
pazeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26, p. 17).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20181725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/23 dél pagrindiniy sandorio 3aliy gaivinimo ir
pertvarkymo sistemos, kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES)
Nr. 806/2014 ir (ES) 2015/2365 ir direktyvos 2002/47/EB, 2004/25[EB, 2007/36/EB, 2014/59/ES ir (ES) 2017/1132 (OL L 22,
20211 22,p. 1).
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(60) nors $iuo reglamentu nustatoma PRT rinkos infrastruktiiry, jskaitant tas, kurios teikia atsiskaitymo paslaugas,
reguliavimo sistema, CVPD valdomy vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemy bendroji reguliavimo sistema yra
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 909/2014, | kurj jtrauktos nuostatos dél atsiskaitymo drausmés. Atsiskaitymo
drausmés tvarka apima pranesimo apie neatsiskaitymo atvejus, piniginiy baudy surinkimo ir paskirstymo ir
privalomo supirkimo taisykles. Pagal reguliavimo techninius standartus, priimtus pagal Reglamentg (ES)
Nr. 909/2014, nuostatos dél atsiskaitymo drausmés taikomos nuo 2022 m. vasario 1 d. Taiau suinteresuotieji
subjektai pateiké jrodymy, kad privalomas supirkimas gali padidinti likvidumo spaudima ir vertybiniy popieriy,
kuriems kyla rizika biiti supirktiems, i$laidas. Toks poveikis galéty dar labiau padidéti rinkos nepastovumo atvejais.
Atsizvelgiant | tai, taikant Reglamente (ES) Nr. 909/2014 nustatytas privalomo supirkimo taisykles galéty bati
daromas neigiamas poveikis Sgjungos kapitalo rinky veiksmingumui ir konkurencingumui. Tas poveikis savo
ruoztu galéty lemti didesnius pirkimo ir pardavimo kainy skirtumus, mazesnj rinkos veiksmingumg ir mazesne
motyvacija skolinti vertybinius popierius vertybiniy popieriy skolinimo ir atpirkimo rinkose ir atsiskaityti uz
sandorius su Sgjungoje jsteigtais CVPD. Todél tikétina, kad privalomo supirkimo taisykliy taikymo islaidos nusvers
galimg naudg. Atsizvelgiant j ta galima neigiama poveikj, Reglamentas (ES) Nr. 909/2014 turéty bati i§ dalies
pakeistas, kad bty galima nustatyti skirtingg kiekvienos atsiskaitymo drausmés priemonés taikymo datg ir kad
privalomo supirkimo taikymo taisyklés data biity galima nukelti dar toliau. Toks nukélimas leisty Komisijai rengiant
basimg pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto, kuriuo persvarstomas Reglamentas (ES) Nr. 909/2014,
jvertinti, kaip reikéty i§ dalies pakeisti atsiskaitymo drausmés sistemg ir visy pirma privalomo supirkimo taisykles,
kad biity atsizvelgta i pirmiau minétus klausimus ir jie biity i§spresti. Be to, toks nukélimas padéty uztikrinti, kad
rinkos dalyviai, jskaitant tas PRT rinkos infrastruktiiras, kurioms biity taikoma atsiskaitymo drausmés tvarka,
nepatirty dviguby jgyvendinimo islaidy, jei atlikus Reglamento (ES) Nr. 909/2014 perziiirg tos taisyklés biity is
dalies pakeistos;

(61)  PRT rinkos infrastruktiiros veikimas neturéty kenkti valstybiy nariy klimato politikai. Todél svarbu toliau skatinti
mazatarsiy arba netarsiy paskirstytojo registro technologijy plétra ir investicijas i jas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomi PRT rinkos infrastruktiiroms ir jy operatoriams taikytini reikalavimai, susije su:
a) specialiy leidimy vykdyti PRT rinkos infrastruktiiry veiklg suteikimu ir panaikinimu pagal §j reglamentg;
b) specialiy leidimy taikyti susijusias i$imtis suteikimu, keitimu ir panaikinimu;

¢) iSimtims taikomy salygy nustatymu, keitimu ir panaikinimu ir su tomis i§imtimis susijusiy kompensaciniy ar taisomyjy
priemoniy nustatymu, keitimu ir panaikinimu;

d) PRT rinkos infrastruktiry valdymu;
) PRTrinkos infrastruktiiry prieZidra ir

f) PRT rinkos infrastruktiiry operatoriy, kompetentingy institucijy ir Reglamentu (ES) Nr. 1095/2010 isteigtos Europos
priezitiros institucijos (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) (ESMA) bendradarbiavimu.

2 straipsnis

Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1) paskirstytojo registro technologija (PRT) — technologija, leidZianti valdyti ir naudoti paskirstytuosius registrus;

2) paskirstytasis registras — informacijos saugykla, kurioje saugomi sandoriy jrasai, kuria dalijamasi PRT tinklo mazgy
rinkinyje ir kuri sinchronizuojama tarp PRT tinklo mazgy, naudojant susitarimo mechanizmag;
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3) susitarimo mechanizmas — taisyklés ir procediros, skirtos PRT tinklo mazgy susitarimui, kad nauji sandoriai
patvirtinami, pasiekti;

4) PRT tinklo mazgas — jrenginys arba procesas, kuris yra tinklo dalis ir kuriame saugomos visos arba dalinés visy
paskirstytojo registro technologija atlikty sandoriy jrasy kopijos;

5) PRT rinkos infrastruktira — PRT daugiaSalé prekybos sistema, PRT atsiskaitymo sistema arba PRT prekybos ir
atsiskaitymo sistema;

6) PRT daugiasalé prekybos sistema arba PRT DPS — daugiasalé prekybos sistema, kurioje leidZiama prekiauti tik PRT
finansinémis priemonémis;

7) PRT atsiskaitymo sistema arba PRT AS - atsiskaitymo sistema, per kurig uz atlygj arba pateikimg vykdomi
atsiskaitymai uz PRT finansiniy priemoniy sandorius, nepriklausomai nuo to, ar ta atsiskaitymo sistema laikoma
sistema ir apie ja pranesta pagal Direktyva 98/26/EB, ir kurioje galima atlikti pirminj PRT finansiniy priemoniy
registravimg arba teikti su PRT finansinémis priemonémis susijusias saugojimo paslaugas;

8) atsiskaitymas — atsiskaitymas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 dalies 7 punkte;

9) neatsiskaitymas — neatsiskaitymas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 dalies 15 punkte;

10) PRT prekybos ir atsiskaitymo sistema arba PRT PAS — PRT DPS arba PRT AS, kuri apima paslaugas, teikiamas PRT DPS
ir PRT AS;

11) PRT finansiné priemoné — finansiné priemoné, kuri yra iSleista, registruota, perleista ir saugoma naudojant
paskirstytojo registro technologija;

12) finansiné priemoné — finansiné priemong, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65[ES 4 straipsnio 1 dalies 15 punkte;

13) daugiasalé prekybos sistema — daugiasalé prekybos sistema, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65[ES 4 straipsnio 1 dalies
22 punkte;

14) centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas arba CVPD — centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

15) vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema — vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 dalies 10 punkte;

16) darbo diena — darbo diena, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 dalies 14 punkte;

17) vienalaikis vertybiniy popieriy ir 1ésy pateikimas — vienalaikis vertybiniy popieriy ir 1éSy pateikimas, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 dalies 27 punkte;

18) kredito jstaiga — kredito istaiga, kaip apibréita Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (V)
4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

19) investiciné jmoné — investiciné jmoné, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;
20) rinkos operatorius — rinkos operatorius, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 18 punkte;
21) kompetentinga institucija — viena ar daugiau kompetentingy institucijy:

a) paskirty pagal Direktyvos 2014/65[ES 67 straipsni;

b) paskirty pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014 11 straipsnj arba

¢) kitaip valstybés narés paskirty prizitréti, kaip taikomas sis reglamentas.

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).



L 151/14 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 6 2

3 straipsnis

Finansiniy priemoniy, kuriomis leidZiama prekiauti arba kurios registruojamos PRT rinkos infrastruktiiroje,
apribojimai

1. PRT rinkos infrastruktiiroje leidziama prekiauti tik tomis PRT finansinémis priemonémis arba leidZiama registruoti
tik tas PRT finansines priemones, kurios leidimo prekiauti arba registravimo paskirstytajame registre momentu yra:

a) akcijos, kuriy emitento rinkos kapitalizacija arba preliminari rinkos kapitalizacija yra mazesné nei 500 mln. EUR;

b) obligacijos, kitos formos skolos vertybiniai popieriai, jskaitant su tokiais vertybiniais popieriais susijusius
depozitoriumo pakvitavimus, arba pinigy rinkos priemonés, kuriy emisijos dydis yra maZesnis nei 1 mlrd. EUR,
i8skyrus priemones, j kurias jeina i$vestiné finansiné priemoné arba kurios apima struktiira, dél kurios klientui sunku
suprasti susijusig rizika; arba

¢) kolektyvinio investavimo subjekty, kuriems taikomas Direktyvos 2014/65/ES 25 straipsnio 4 dalies a punkto
iv papunktis, investiciniai vienetai, kuriy valdomo turto rinkos verté yra mazesné nei 500 mln. EUR.

Emitenty, kuriy rinkos kapitalizacija emisijos metu nevir$ijo 200 mln. EUR, isleistos jmoniy obligacijos nejtraukiamos
apskai¢iuojant pirmos pastraipos b punkte nurodytg ribing verte.

2. Visy PRT finansiniy priemoniy, kuriomis leidZziama prekiauti PRT rinkos infrastruktiiroje arba kurios registruojamos
PRT rinkos infrastruktiiroje, bendra rinkos verté naujos PRT finansinés priemonés leidimo prekiauti suteikimo arba
pirminio registravimo metu nevirsija 6 mlrd. EUR.

Jeigu leidimo prekiauti suteikimo arba pirminio registravimo metu naujos PRT finansinés priemonés pirmoje pastraipoje
nurodyta bendra rinkos verté vir§yty 6 mlrd. EUR, PRT rinkos infrastruktiira neleidzia prekiauti ta PRT finansine priemone
arba jos registruoti.

3. Jeigu bendra visy PRT finansiniy priemoniy, kuriomis leidZiama prekiauti PRT rinkos infrastruktiiroje arba kurios
registruojamos PRT rinkos infrastruktiiroje, rinkos verté pasickia 9 mlrd. EUR, PRT rinkos infrastruktiiros operatorius
pradeda igyvendinti 7 straipsnio 7 dalyje nurodyta pereinamojo laikotarpio strategija. 5 dalyje numatytoje ménesio
ataskaitoje PRT rinkos infrastruktiiros operatorius informuoja kompetentingg institucija, kad pradéjo jgyvendinti savo
pereinamojo laikotarpio strategijg, ir nurodo tokio pereinamojo laikotarpio trukme.

4. PRT rinkos infrastruktiiros operatorius apskai¢iuoja ménesing PRT finansiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama arba
kurios uZregistruotos toje PRT infrastruktiiroje, bendra viduting rinkos verte. Tas ménesio vidurkis apskai¢iuojamas kaip
kiekvienos PRT finansinés priemonés dienos uzdarymo kainy vidurkis, padaugintas i§ toje PRT rinkos infrastruktiiroje
prekiaujamy ar uZregistruoty PRT finansiniy priemoniy, turinéiy t3 patj tarptautinj vertybiniy popieriy identifikavimo
numerj (ISIN), skaiciaus.

PRT rinkos infrastruktiiros operatorius ta ménesio vidurkj naudoja:

a) vertindamas, ar dél leidimo prekiauti suteikimo arba naujos PRT finansinés priemonés registravimo kita ménesj bendra
PRT finansiniy priemoniy rinkos verté nevirdys $io straipsnio 2 dalyje nurodytos ribinés vertés;

b) nuspresdamas, ar pradéti jgyvendinti 7 straipsnio 7 dalyje nurodyts pereinamojo laikotarpio strategija.
5. PRTrinkos infrastruktiiros operatorius savo kompetentingai institucijai teikia ménesio ataskaitas, kuriose parodoma,

kad visos PRT finansinés priemonés, kuriomis prekiaujama ar kurios uzregistruotos PRT rinkos infrastruktiroje, nevirsija
2 ir 3 dalyse nustatyty riby.

6. Kompetentinga institucija gali nustatyti mazZesnes ribas nei 1 ir 2 dalyse nustatytos vertés. Jei kompetentinga
institucija sumazina 2 dalyje nurodytg ribg, laikoma, kad proporcingai sumazinama ir 3 dalyje nustatyta riba.
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Sios dalies pirmos pastraipos tikslais kompetentinga institucija atsizvelgia i konkrecios riisies PRT finansiniy priemoniy,
kuriomis leista prekiauti prekybos platformose valstybése narése, kuriose bus teikiamos paslaugos ir vykdoma veikla,
rinkos dydj ir viduting kapitalizacija, taip pat | rizika, susijusia su emitentais, naudojamos paskirstytojo registro
technologijos rti$imi ir PRT rinkos infrastruktiiros paslaugomis bei veikla.

7. PRT finansinéms priemonéms, kuriomis leidziama prekiauti PRT DPS arba PRT PAS, taikomas Reglamentas (ES)
Nr. 596/2014.

4 straipsnis

PRT DPS taikomi reikalavimai ir iSimtys

1. PRT DPS taikomi pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2014 ir Direktyvg 2014/65/ES daugiasalei prekybos sistemai
taikytini reikalavimai.

Pirma pastraipa netaikoma tiems reikalavimams, kuriy atzvilgiu PRT DPS valdanciai investicinei jmonei arba rinkos
operatoriui taikoma i$imtis pagal $io straipsnio 2 ir 3 dalis, jei investiciné jmon¢ arba rinkos operatorius laikosi:

a) 7 straipsnio;

b) Sio straipsnio 2, 3 ir 4 daliy, ir

¢) visy kompensaciniy priemoniy, kurias specialy leidimg suteikusi kompetentinga institucija laiko tinkamomis siekiant
tiksly, kuriy siekiama nuostatomis, kuriy prasoma leisti netaikyti, arba siekiant uZtikrinti investuotojy apsaugg, rinkos
vientisumg arba finansinj stabiluma.

2. Kompetentinga institucija gali leisti PRT DPS operatoriui jo praSymu kaip narius arba dalyvius priimti ne tik
Direktyvos 2014/65/ES 53 straipsnio 3 dalyje nurodytus asmenis, bet ir kitus fizinius ir juridinius asmenis vykdyti veiklos
savo sgskaita, jeigu tokie asmenys atitinka Siuos reikalavimus:

a) yra pakankamai geros reputacijos;

b) turi pakankamy gebéjimy, kompetencijos ir patirties prekybos srityje, iskaitant Zinias apie paskirstytojo registro
technologijos veikima;

¢) néra PRT DPS rinkos formuotojai;

d) netaiko didelio daznio algoritminés prekybos metodo PRT DPS;

e) nesuteikia kitiems asmenims tiesioginés elektroninés prieigos prie PRT DPS;

f) vykdydami klienty pavedimus PRT rinkos infrastruktiiroje nevykdo sandoriy savo saskaita ir

g) jie davé informuoto asmens sutikimg prekiauti PRT DPS nario arba dalyvio teisémis, o PRT DPS juos informavo apie
galimg rizika, susijusig su jos sistemy naudojimu prekybai PRT finansinémis priemonémis.

Tais atvejais, kai kompetentinga institucija taiko iSimtj, nurodyta pirmoje pastraipoje, ji gali nustatyti papildomas
priemones, kuriomis biity apsaugoti { PRT DPS kaip nariai arba dalyviai priimti fiziniai asmenys. Tokios priemonés turi
biiti proporcingos ty nariy ar dalyviy rizikos pobtidZiui.

3. PRT DPS operatoriaus praymu kompetentinga institucija tam operatoriui arba jo nariams ar dalyviams gali i§imties
tvarka netaikyti Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio.

Kai kompetentinga institucija leidZia taikyti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytg i§imtj, PRT DPS saugo jrasus apie visus
jos sistemose jvykdytus sandorius. Tuose jraSuose pateikiama visa Reglamento (ES) Nr. 600/2014 26 straipsnio 3 dalyje
nurodyta informacija, kuri yra svarbi atsizvelgiant | PRT DPS ir sandorj vykdancio nario ar dalyvio naudojamg sistema.
PRT DPS taip pat uZztikrina, kad kompetentinga institucija, turinti teis¢ tiesiogiai gauti duomenis i§ daugiasalés prekybos
sistemos pagal to reglamento 26 straipsnj, turéty tiesioging ir neatidélioting prieiga prie ty duomeny. Kad galéty
susipazinti su tais jrasais, tokiai kompetentingai institucijai suteikiamos PRT DPS reguliuojamojo stebétojo teisés.
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Kompetentinga institucija nepagristai nedelsdama pateikia ESMA visa pagal §j straipsnj gautg informacija.

4. Kai PRT DPS operatorius prao leisti taikyti i$imtj pagal 2 arba 3 dalj, jis bet kuriuo atveju jrodo, kad prasoma iSimtis:
a) yra proporcinga paskirstytojo registro technologijos naudojimui bei juo grindziama ir

b) bty taikoma tik PRT DPS, o ne kitai daugiasalei prekybos sistemai, kurig valdo tas operatorius.
5. Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalys mutatis mutandis taikomos PRT PAS valdanc¢iam CVPD pagal 6 straipsnio 2 dalj.

6.  ESMA parengia gaires dél 1 dalies antros pastraipos ¢ punkte nurodyty kompensaciniy priemoniy.

5 straipsnis
PRT AS taikomi reikalavimai ir iSimtys

1. PRT AS valdan¢iam CVPD taikomi reikalavimai, taikytini vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemg valdan¢iam CVPD
pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014.

Pirma pastraipa netaikoma tiems reikalavimams, kuriy atZvilgiu PRT AS valdanc¢iam CVPD taikoma iSimtis pagal $io
straipsnio 2-9 dalis, jei tas CVPD laikosi:

a) 7 straipsnio;
b) Sio straipsnio 2-10 daliy ir

) bet kokiy papildomy kompensaciniy priemoniy, kurias specialy leidima suteikusi kompetentinga institucija laiko
tinkamomis siekiant tiksly, kuriy siekiama nuostatomis, kuriy praSoma leisti netaikyti, arba siekiant uZtikrinti
investuotojy apsauga, rinkos vientisumg ar finansinj stabiluma.

2. PRT AS valdan¢io CVPD prasymu kompetentinga institucija gali tam CVPD leisti netaikyti Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 dalies 4, 9 arba 28 punkto arba 3, 37 arba 38 straipsnio, jeigu tas CVPD:

a) irodo, kad vertybiniy popieriy saskaitos, kaip apibrézta to reglamento 2 straipsnio 1 dalies 28 punkte, naudojimas arba
jrady darymas apskaitos sistemoje, kaip numatyta to reglamento 3 straipsnyje, yra nesuderinami su atitinkamos
paskirstytojo registro technologijos naudojimu;

b) pasiilo kompensaciniy priemoniy, kuriomis baty pasiekti tikslai, kuriy siekiama nuostatomis, kuriy atzvilgiu prasyta
taikyti i$imtj, ir uZtikrina bent:
i) PRT finansiniy priemoniy registravimg paskirstytajame registre;
i) tai, kad emisijg ar dalj emisijos sudaran¢iy PRT finansiniy priemoniy, kurios registruotos PRT AS valdancio CVPD,

skaicius bet kuriuo metu bty lygus tokig emisija ar jos dalj sudaran¢iy PRT finansiniy priemoniy, uZregistruoty
paskirstytajame registre, bendram skaiciui;

iii) jrasy saugojimg, leidZiantj PRT AS valdan¢iam CVPD bet kuriuo metu nedelsiant atskirti nario, dalyvio, emitento ar
kliento PRT finansines priemones nuo kity nariy, dalyviy, emitenty ar klienty PRT finansiniy priemoniy, ir

iv) tai, kad nebity leidziamas vertybiniy popieriy saskaitos pereikvojimas, debeto likutis arba netinkamas vertybiniy
popieriy sukdrimas ar panaikinimas.

3. PRT AS valdancio CVPD prasymu kompetentinga institucija gali tam CVPD netaikyti Reglamento (ES) Nr. 909/2014
6 arba 7 straipsnio, jeigu tas CVPD, taikydamas patikimas procediiras ir priemones, bent uztikrina, kad ta PRT AS:

a) leisty aiSkiai, tiksliai ir laiku patvirtinti PRT finansiniy priemoniy sandoriy duomenis, jskaitant visus su PRT
finansinémis priemonémis susijusius atliktus mokéjimus, taip pat visy su tomis priemonémis susijusiy uZstaty
grgzinimg arba su PRT finansinémis priemonémis susijusio uZstato pareikalavima, ir
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b) vykdyty neatsiskaitymo prevencija arba imtysi veiksmy dél neatsiskaitymo, jei tokia prevencija nejmanoma.

4. PRT AS valdan¢io CVPD praSymu kompetentinga institucija gali leisti tam CVPD netaikyti Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 19 straipsnio tik pagrindiniy paslaugy teikimo perdavimo tre¢iajai Saliai atveju, jeigu to straipsnio taikymas
yra nesuderinamas su paskirstytojo registro technologijos naudojimu, kaip numatyta to CVPD valdomoje PRT AS.

5. PRT AS valdanc¢io CVPD prasymu kompetentinga institucija gali leisti tam CVPD kaip PRT AS dalyvius priimti ir kitus
fizinius ir juridinius asmentis, nei i§vardyta Direktyvos 98/26/EB 2 straipsnio f punkte, jeigu tokie asmenys:

a) yra pakankamai geros reputacijos;

b) turi pakankamai gebéjimy, kompetencijos, patirties ir Ziniy, susijusiy su atsiskaitymu, paskirstytojo registro
technologijos veikimu ir rizikos vertinimu, ir

¢) davé informuotg sutikimg biti jtraukti  Siame reglamente numatyta PRT rinkos infrastruktiiroms skirtg bandomajg
tvarkg ir yra tinkamai informuoti apie jos eksperimentinj pobadj ir galima su ja susijusia rizika.

6.  PRT AS valdancio CVPD prasymu kompetentinga institucija gali tam CVPD netaikyti Reglamento (ES) Nr. 909/2014
33, 34 arba 35 straipsnio, jeigu tas CVPD siiilo kompensacines priemones ty straipsniy tikslams pasiekti ir bent uztikrina,
kad:

a) PRT AS viesai atskleisty dalyvavimo kriterijus, kuriais uZtikrinama s3Zininga ir atvira prieiga visiems asmenims,
ketinantiems tapti dalyviais, ir kad tie kriterijai buty skaidriss, objektyviis ir nediskriminaciniai, ir

b) PRT AS viesai atskleisty teikiamy atsiskaitymo paslaugy kainas ir mokes¢ius.

7. PRT AS valdanc¢io CVPD prasymu kompetentinga institucija gali tam CVPD netaikyti Reglamento (ES) Nr. 909/2014
39 straipsnio, jeigu tas CVPD siiilo kompensacines priemones to straipsnio tikslams pasiekti ir, taikydamas patikimas
procediiras ir priemones, bent uztikrina, kad:

a) PRT AS vykdyty atsiskaitymus uz PRT finansiniy priemoniy sandorius beveik tikruoju laiku arba tg pacia diena, ir bet
kuriuo atveju ne véliau kaip antrg darbo dieng po sandorio sudarymo;

b) PRT AS viesai atskleisty atsiskaitymo sistema reglamentuojancias taisykles ir

¢) PRT AS mazinty bet kokia rizika, kylancia dél PRT AS nelaikymo sistema Direktyvos 98/26/EB tikslais, visy pirma kiek
tai susije su nemokumo procediromis.

PRT AS valdymo tikslais Reglamente (ES) Nr. 909/2014 pateikta CVPD kaip vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema
valdanc¢io juridinio asmens apibréZtis nereiskia, kad valstybés narés privalo PRT AS laikyti vertybiniy popieriy
atsiskaitymo sistema ir apie jg pranesti pagal Direktyva 98/26/EB. Vis délto valstybéms naréms nedraudziama PRT AS
laikyti vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema ir apie j3 pranesti pagal Direktyva 98/26/EB, kai PRT AS atitinka tos
direktyvos reikalavimus.

Kai PRT AS nelaikoma vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema pagal Direktyva 98/26/EB ir apie ja nepraneSama, tg PRT
AS valdantis CVPD pasiiilo kompensacines priemones dél nemokumo kylanciai rizikai sumazinti.

8. PRT AS valdan¢io CVPD prasymu kompetentinga institucija gali tam CVPD leisti netaikyti Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 40 straipsnio, jeigu tas CVPD atsiskaito pagal vienalaikj vertybiniy popieriy ir 1ésy pateikimg.

Kai tikslinga ir jmanoma, mokéjimai vykdomi centrinio banko pinigais, jskaitant kriptoZetonais pakeistus pinigus, kai tai
tikslinga ir jmanoma, o kai netikslinga ir nejmanoma — per CVPD saskaitg pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014
IV antrasting dalj arba komercinio banko pinigais, jskaitant kriptoZetonais pakeistus pinigus, pagal ta antrasting dalj, arba
naudojantis e. pinigais Zetonais.
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Nukrypstant nuo Sios dalies antros pastraipos, Reglamento (ES) Nr. 909/2014 IV antrastiné dalis netaikoma kredito jstaigai,
kai ji, naudodama komercinio banko pinigus, vykdo mokéjimus PRT rinkos infrastruktirai, kurioje registruojamos PRT
finansinés priemonés, kuriy bendra rinkos verté naujos PRT finansinés priemonés pirminio registravimo metu nevirsija
6 mlrd. EUR, kaip apskai¢iuota pagal $io reglamento 3 straipsnio 4 dalj.

Kai atsiskaitymas vyksta naudojant komercinio banko pinigus, kuriuos suteiké kredito jstaiga, kuriai pagal $ios dalies trecig
pastraipg netaikoma Reglamento (ES) Nr. 909/2014 IV antrastiné dalis, arba kai atsiskaitymas vyksta naudojant e. pinigus
zetonus, PRT AS valdantis CVPD nustato, vertina, stebi, valdo ir kuo labiau sumazina bet kokia dél tokiy priemoniy
naudojimo kylancia rizika.

Su e. pinigais Zetonais susijusias paslaugas, lygiavertes paslaugoms, i§vardytoms Reglamento (ES) Nr. 909/2014 priedo
C skirsnio b ir ¢ punktuose, teikia PRT AS valdantis CVPD pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014 IV antrastine dalj arba
kredito istaiga.

9. PRT AS valdantio CVPD prasymu kompetentinga institucija gali tam CVPD leisti netaikyti Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 50, 51 arba 53 straipsnio, jeigu CVPD jrodo, kad paskirstytojo registro technologijos naudojimas yra
nesuderinamas su kity CVPD ar kity rinkos infrastruktiiry senosiomis sistemomis arba kad suteikus prieiga kitam CVPD ar
prieiga kitai rinkos infrastruktarai, kurie naudoja sengsias sistemas, baty patirta pagal PRT AS veiklos mastg neproporcingy
islaidy.

Kai PRT AS valdan¢iam CVPD leidziama taikyti i§imtj pagal Sios dalies pirma pastraipa, jis suteikia kitiems PRT AS
valdantiems operatoriams arba kitiems PRT DPS valdantiems operatoriams prieiga prie savo PRT AS. PRT AS valdantis
CVPD informuoja kompetentingg institucija apie savo ketinimg suteikti tokia prieigg. Kompetentinga institucija gali
uZdrausti tokia prieiga, jei ji pakenkty Sajungos finansy sistemos arba atitinkamos valstybés narés finansy sistemos
stabilumui.

10.  Kai PRT AS valdantis CVPD papraso leisti taikyti i§imtj pagal 2-9 dalis, jis turi jrodyti, kad prasoma iimtis:
a) yra proporcinga paskirstytojo registro technologijos naudojimui bei juo grindziama ir

b) bus taikoma tik PRT AS, o ne vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemai, kurig valdo tas pats CVPD.

11.  Sio straipsnio 2-10 dalys mutatis mutandis taikomos PRT PAS valdanciai investicinei jmonei ar rinkos operatoriui
pagal 6 straipsnio 1 dalj.

12.  ESMA parengia gaires dél sio straipsnio 1 dalies antros pastraipos ¢ punkte nurodyty kompensaciniy priemoniy.

6 straipsnis

PRT PAS taikomi reikalavimai ir iSimtys

1. PRT PAS valdanciai investicinei jmonei ar rinkos operatoriui taikomi:
a) reikalavimai, taikytini daugiasalei prekybos sistemai pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2014 ir Direktyva 2014/65/ES, ir

b) mutatis mutandis reikalavimai, taikytini CVPD pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014, i$skyrus to reglamento 9, 16, 17, 18,
20, 26, 27, 28, 31, 42, 43, 44, 46 ir 47 straipsnius.

Pirma pastraipa netaikoma tiems reikalavimams, kuriy atzvilgiu PRT PAS valdanciai investicinei jmonei arba rinkos
operatoriui taikoma iSimtis pagal 4 straipsnio 2 ir 3 dalis ir 5 straipsnio 2-9 dalis, jei ta investiciné jmon¢ ar tas rinkos
operatorius laikosi:

a) 7 straipsnio;

b) 4 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy ir 5 straipsnio 2-10 daliy ir
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¢) visy papildomy kompensaciniy priemoniy, kurias specialy leidima suteikusi kompetentinga institucija laiko tinkamomis
siekiant tiksly, kuriy siekiama nuostatomis, kuriy prasoma leisti netaikyti, arba siekiant uztikrinti investuotojy apsauga,
rinkos vientisumg arba finansinj stabilumg.

2. PRT PAS valdan¢iam CVPD taikomi:
a) reikalavimai, taikytini CVPD pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014, ir

b) mutatis mutandis reikalavimai, taikytini daugiasalei prekybos sistemai pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2014 ir Direktyva
2014/65]ES, isskyrus tos direktyvos 5-13 straipsnius.

Pirma pastraipa netaikoma tiems reikalavimams, kuriy atZvilgiu PRT PAS valdanciam CVPD taikoma iSimtis pagal
4 straipsnio 2 ir 3 dalis ir 5 straipsnio 2-9 dalis, jei tas CVPD laikosi:

a) 7 straipsnio;
b) 4 straipsnio 2, 3 ir 4 daliy ir 5 straipsnio 2-10 daliy ir

¢) visy papildomy kompensaciniy priemoniy, kurias specialy leidima suteikusi kompetentinga institucija laiko tinkamomis
siekiant tiksly, kuriy siekiama nuostatomis, kuriy prasoma leisti netaikyti, arba siekiant uZtikrinti investuotojy apsauga,
rinkos vientisumg ar finansinj stabiluma.

7 straipsnis

PRT rinkos infrastruktiiroms taikomi papildomi reikalavimai

1. PRTrinkos infrastruktiiry operatoriai parengia aiskius ir i§samius verslo planus, kuriuose apraso, kaip jie ketina teikti
paslaugas ir vykdyti veikla, jskaitant ypa¢ svarbiy darbuotojy, techniniy aspekty, paskirstytojo registro technologijos
naudojimo ir pagal 3 dalj reikalaujamos informacijos aprasymg.

Be to, PRT rinkos infrastruktiiry operatoriai vieSai skelbia atnaujintus, aiskius ir i§samius rastiskus dokumentus, kuriuos jie
gali pateikti elektroninémis priemonémis ir kuriuose nustatomos taisyklés, pagal kurias turi veikti PRT rinkos
infrastrukttiros ir jy operatoriai, jskaitant teisines salygas, pagal kurias nustatomos PRT rinkos infrastruktiiry operatoriy ir
ju PRT rinkos infrastruktiiras naudojanciy nariy, dalyviy, emitenty ir klienty teisés, pareigos, atsakomybé ir jsipareigojimai.
Tokiose teisinése sglygose nurodoma taikoma teisé, visi ikiteisminiai gin¢y sprendimo mechanizmai, visos apsaugos nuo
nemokumo priemonés pagal Direktyva 98/26/EB ir jurisdikcijos, kuriose galima pateikti ieskinj. PRT rinkos infrastruktiry
operatoriai savo rastiskus dokumentus gali pateikti elektroninémis priemonémis.

2. PRT rinkos infrastruktiiry operatoriai atitinkamai nustato arba dokumentuoja jy naudojamos paskirstytojo registro
technologijos veikimo taisykles, jskaitant prieigos prie paskirstytojo registro, patvirtinimo mazgy dalyvavimo, galimy
interesy konflikty sprendimo ir rizikos valdymo (iskaitant visas rizikos mazinimo priemones) taisykles, siekiant uztikrinti
investuotojy apsaugg, rinkos vientisuma ir finansinj stabiluma.

3. PRT rinkos infrastruktiiry operatoriai savo interneto svetainéje savo nariams, dalyviams, emitentams ir klientams
teikia aiskig ir nedviprasmiska informacija apie tai, kaip operatoriai atlieka savo funkcijas, teikia paslaugas ir vykdo veiklg ir
kuo ty funkcijy, paslaugy ir veiklos vykdymas skiriasi nuo daugiaSalés prekybos sistemos arba vertybiniy popieriy
atsiskaitymo sistemos, kuri néra grindziama paskirstytojo registro technologija, funkcijy, paslaugy ir veiklos. Teikiant ta
informacija nurodoma naudojamos paskirstytojo registro technologijos riisis.

4. PRT rinkos infrastruktiiry operatoriai uztikrina, kad bendros IT ir kibernetinio saugumo priemonés, susijusios su jy
paskirstytojo registro technologijos naudojimu, bty proporcingos atsizvelgiant i jy veiklos pobtdi, mastg ir sudétinguma.
Tomis priemonémis uZtikrinamas testinumas ir nuolatinis jy paslaugy ir veiklos skaidrumas, prieinamumas, patikimumas
ir saugumas, be kita ko, PRT rinkos infrastruktiirose naudojamy i$maniyjy sutarciy patikimumas. Tomis priemonémis taip
pat uztikrinamas visy ty operatoriy saugomy duomeny vientisumas, saugumas ir konfidencialumas, taip pat uztikrinama,
kad tie duomenys biity teikiami ir prieinami.

PRT rinkos infrastruktiiry operatoriai paskirstytojo registro technologijos naudojimo ir kriptoturto keliamai rizikai taiko
specialias operacinés rizikos valdymo procediras, taip pat procediiras, kaip valdyti ta rizika, jei ji kilty.
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Kompetentinga institucija, siekdama jvertinti PRT rinkos infrastruktiiros bendry IT ir kibernetinio saugumo priemoniy
patikimuma, gali pareikalauti atlikti ty priemoniy audita. Jei kompetentinga institucija reikalauja atlikti audita, Siam auditui
atlikti ji paskiria nepriklausomg auditoriy. Audito i$laidas padengia PRT rinkos infrastruktiira.

5. Tais atvejais, kai PRT rinkos infrastruktiiros operatorius uztikrina nariy, dalyviy, emitenty ar klienty lésy, uzstato ar
PRT finansiniy priemoniy saugojima ir uZztikrina prieigos prie tokio turto biidus, be kita ko, kriptografiniy rakty pavidalu,
priemones, tas operatorius turi nustates tinkamas priemones, kuriomis uZkertamas kelias to turto naudojimui
operatoriaus saskaita be iSankstinio aiSkaus rasytinio atitinkamo nario, dalyvio, emitento ar kliento sutikimo, kuris gali
bati pateiktas elektroninémis priemonémis.

PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai uztikrina saugius, tikslius, patikimus ir atsekamus jrasus apie savo nariy, dalyviy,
emitenty ar klienty lésas, uzstata ir PRT finansines priemones, laikomus jy PRT rinkos infrastruktiiroje, ir jrasus apie
priemones, suteikiancias prieiga prie ty 1é8y, uZstato ir PRT finansiniy priemoniy.

PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai atskiria PRT rinkos infrastruktiirg naudojanciy nariy, dalyviy, emitenty ar klienty
lésas, uzstatg bei PRT finansines priemones ir prieigos prie tokio turto nuo paties operatoriaus turto ir kity nariy, dalyviy,
emitenty ir klienty turto.

4 dalyje nurodytomis bendromis IT ir kibernetinio saugumo priemonémis uztikrinama, kad tos PRT rinkos infrastruktiiroje
laikomos jos nariy, dalyviy, emitenty ar klienty 1é3os, uzstatas, PRT finansinés priemonés ir prieigos prie jy priemonés bty
apsaugotos nuo neteisétos prieigos, isilauzimo, nuvertéjimo, praradimo, kibernetinio i§puolio, vagystés, sukciavimo,
aplaidumo ar kity rimty veiklos trikéiy rizikos.

6.  Tuo atveju, kai prarandamos léSos, uzstatas arba PRT finansiné priemoné, PRT rinkos infrastruktiiros operatorius,
kuris prarado 1ésas, uZstata ar PRT finansing priemone, atsako uz nuostolius, nevirsijancius prarasto turto rinkos vertés.
PRT rinkos infrastruktfiros operatorius néra atsakingas uZ patirtus nuostolius, jei jis jrodo, kad praradima nulémé iSorés
jvykis, kurio jis negaléjo pagristai kontroliuoti ir kurio pasekmiy nebuvo galima ivengti nepaisant visy tam pagristai déty
pastangy.

PRT rinkos infrastruktiiros operatoriai nustato skaidrias ir adekvacias priemones, kuriomis uZztikrinama investuotojy
apsauga, ir nustato klienty skundy nagrinéjimo mechanizmus ir kompensavimo ar Zalos atlyginimo procediras tais
atvejais, kai investuotojas patiria zalg dél kurios nors i3 $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodyty aplinkybiy arba nutraukus
jmonés veikla dél kurios nors i§ aplinkybiy, nurodyty 8 straipsnio 13 dalyje, 9 straipsnio 11 dalyje
ir 10 straipsnio 10 dalyje.

Siekiant uZztikrinti investuotojy apsauga, kompetentinga institucija kiekvienu konkre¢iu atveju gali nuspresti reikalauti, kad
PRT rinkos infrastruktiiros operatorius taikyty papildomas prudencines apsaugos priemones nuosavy 1ésy ar draudimo
sutarties pavidalu, jei kompetentinga institucija nustato, kad galimi isipareigojimai uZ padarytg zala PRT rinkos
infrastruktiiros operatoriaus klientams dél $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodyty aplinkybiy néra pakankamai
padengiami prudenciniais reikalavimais, nustatytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 909/2014,
Reglamente (ES) 2019/2033 (**), Direktyvoje 2014/65/ES arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES)
2019/2034 ().

7. PRT rinkos infrastruktiiros operatorius parengia ir vieSai paskelbia aiskig ir i§samig konkreCios PRT rinkos
infrastruktiiros veiklos mazinimo arba konkrecios PRT rinkos infrastruktiiros pereinamojo laikotarpio arba likvidavimo,
jskaitant jo paskirstytojo registro technologijos operacijy peré¢jimg arba grizima prie tradiciniy rinkos infrastruktiiry,
strategija (toliau — pereinamojo laikotarpio strategija), naudoting tuo atveju, jeigu:

a) buvo virSyta 3 straipsnio 3 dalyje nustatyta riba;

(**) 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2033 dél rizikg ribojanciy reikalavimy investicinéms
jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014 (OL
L 314,2019125,p.1).

(*) 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/2034 dél investiciniy jmoniy rizikg ribojancios
priezitros, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES (OL
L 314,2019 12 5, p. 64).
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b) turi bati panaikintas arba kitaip nutrauktas pagal §j reglamentg suteiktas specialus leidimas arba leista taikyti iSimtis,
jskaitant atvejus, kai specialus leidimas ar i$imtis nepratesiami dél 14 straipsnio 2 dalyje numatyty atvejy, arba

¢) savanoriskai arba ne savo noru buvo nutraukta PRT rinkos infrastruktiiros veikla.

Pereinamojo laikotarpio strategija turi bati parengta taikyti laiku.

Pereinamojo laikotarpio strategijoje nustatomi veiksmai nariy, dalyviy, emitenty ir klienty atZvilgiu $ios dalies pirmoje
pastraipoje nurodyto specialaus leidimo panaikinimo ar nutraukimo ar veiklos nutraukimo atveju. Pereinamojo
laikotarpio strategijoje nustatoma, kaip klientai, visy pirma neprofesionalieji investuotojai, turi bliti apsaugoti nuo bet
kokio neproporcingo specialaus leidimo panaikinimo ar nutraukimo ar veiklos nutraukimo poveikio. Pereinamojo
laikotarpio strategija nuolat atnaujinama gavus iSankstinj kompetentingos institucijos patvirtinima.

Pereinamojo laikotarpio strategijoje nurodoma, ka reikia daryti, jei vir$ijama 3 straipsnio 3 dalyje nurodyta riba.

8.  Investicinés jmonés ar rinkos operatoriai, kuriems leidZiama valdyti PRT DPS tik pagal Sio reglamento
8 straipsnio 2 dalj ir kurie savo pereinamojo laikotarpio strategijose nenurodo, kad ketina gauti leidimg valdyti daugiasale
prekybos sistema pagal Direktyva 2014/65]ES, taip pat PRT PAS valdantys CVPD deda visas pastangas sudaryti susitarimus
su investicinémis jmonémis ar rinkos operatoriais, valdanciais daugiasale prekybos sistemg pagal Direktyva 2014/65/ES,
kad perimty jy operacijas, ir nurodo tuos susitarimus savo pereinamojo laikotarpio strategijose.

9.  PRT AS valdantys CVPD, kuriems leidziama valdyti PRT AS tik pagal Sio reglamento 9 straipsnio 2 dalj ir kurie savo
pereinamojo laikotarpio strategijose nenurodo, kad ketina gauti leidima valdyti vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema
pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014, ir PRT PAS valdancios investicinés jmonés arba rinkos operatoriai deda visas
pastangas sudaryti susitarimus su vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemg valdanciais CVPD, kad perimty jy operacijas, ir
nurodo tuos susitarimus savo pereinamojo laikotarpio strategijose.

Vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistemg valdantys CVPD, gave praSyma sudaryti $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus
susitarimus, atsako per tris ménesius nuo praSymo gavimo dienos. Vertybiniy popieriy atsiskaitymo sistema valdantis
CVPD sudaro susitarimus nediskriminuodamas ir gali imti pagrista komercinj mokestj, paremtg faktinémis islaidomis. Jis
tokj prasymg atmeta tik tuo atveju, jeigu mano, kad susitarimai daryty poveikj sklandziam ir tvarkingam finansy rinky
veikimui arba kelty sisteming rizika. Jis negali atmesti praSymo dél priezasciy, susijusiy su rinkos dalies praradimu. Jeigu jis
prasyma atmeta, jis rastu informuoja prasyma pateikusj PRT rinkos infrastruktiiros operatoriy apie savo prieZastis.

10. 8 ir 9 dalyse nurodyti susitarimai pradedami taikyti ne véliau kaip po penkeriy mety nuo specialaus leidimo
suteikimo dienos arba pradedami taikyti anksciau, jei to reikalauja kompetentinga institucija, siekiant pasalinti rizikg, kad
specialus leidimas bus panaikintas anksciau laiko.

8 straipsnis

Specialus leidimas valdyti PRT DPS

1. Specialaus leidimo valdyti PRT DPS pagal §j reglamentg gali kreiptis juridinis asmuo, turintis leidima vykdyti
investicinés jmonés veikla arba leidimg valdyti reguliuojamg rinka pagal Direktyva 2014/65/ES.

2. Kai juridinis asmuo, kurio vienintelis tikslas yra valdyti PRT DPS, kreipiasi dél leidimo vykdyti investicinés jmonés
veikla arba dél veiklos leidimo valdyti reguliuojamg rinkg pagal Direktyva 2014/65/ES ir sykiu praso specialaus leidimo
pagal § straipsnj, kompetentinga institucija nevertina, ar pareiskéjas tenkina Direktyvos 2014/65/ES reikalavimus, dél
kuriy pareiskéjas praso taikyti iSimtj pagal $io reglamento 4 straipsni.
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3. Jeigu, kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalyje, juridinis asmuo vienu metu kreipiasi dél leidimo vykdyti investicinés
jmonés veikla arba dél veiklos leidimo valdyti reguliuojama rinka ir dél specialaus leidimo, jis savo praSyme pateikia
informacija, kurios reikalaujama pagal Direktyvos 2014/65/ES 7 straipsni, iSskyrus informacijg, kuri bty batina jrodant,
kad laikomasi reikalavimy, dél kuriy pareiskéjas papraseé taikyti iSimtj pagal Sio reglamento 4 straipsni.

4. Kartu su praSymu suteikti specialy leidima valdyti PRT DPS pagal §j reglamentg pateikiama §i informacija:

a) verslo planas, PRT DPS taisyklés ir visos teisinés salygos, kaip nurodyta 7 straipsnio 1 dalyje, ir informacija apie PRT
DPS veikimg, paslaugas ir veikl, kaip nurodyta 7 straipsnio 3 dalyje;

b) naudojamos paskirstytojo registro technologijos veikimo apibaidinimas, kaip nurodyta 7 straipsnio 2 dalyje;
c) pareiskéjo bendry IT ir kibernetinio saugumo priemoniy apibidinimas, kaip nurodyta 7 straipsnio 4 dalyje;

d) irodymai, kad pareiskéjas taiko pakankamas prudencines apsaugos priemones, kad galéty vykdyti savo isipareigojimus
ir atlyginti Zala savo klientams, kaip nurodyta 7 straipsnio 6 dalies tre¢ioje pastraipoje;

e) atitinkamais atvejais — klienty PRT finansiniy priemoniy saugojimo priemoniy, kaip nurodyta 7 straipsnio 5 dalyje,
apraSymas;

f) investuotojy apsaugos uZtikrinimo priemoniy apraSymas ir klienty skundy nagrinéjimo bei Zalos atlyginimo
mechanizmy aprasymas, kaip nurodyta 7 straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje;

g) pareiskéjo pereinamojo laikotarpio strategija ir

h) i8imtys, kurias pareiskéjas praso leisti taikyti pagal 4 straipsnj, kiekvienos praSomos iSimties pagrindimas, visos
siilomos kompensacinés priemonés ir priemonés, kuriomis jis ketina laikytis su tomis iSimtimis susijusiy salygy.

5. Ne véliau kaip 2023 m. kovo 23 d. ESMA parengia gaires, pagal kurias nustatomos 4 dalies tikslais reikalingos
standartinés formos, formatai ir $ablonai.

6.  Per 30 darbo dieny nuo prasymo suteikti specialy leidima valdyti PRT DPS gavimo dienos kompetentinga institucija
jvertina, ar praSymas yra i§samus. Jei praSymas néra iSsamus, kompetentinga institucija nustato terming, iki kurio
pareiskéjas turi pateikti triikstamg ar bet kokig papildomg informacijg. Jei kompetentinga institucija mano, kad pragymas
yra isamus, ji informuoja apie tai pareiskéja.

Kai kompetentinga institucija mano, kad prasymas yra i§samus, ji nusiuncia to prasymo kopija ESMA.

7. Kai batina skatinti i§im¢iy taikymo nuoseklumg ir proporcinguma arba prireikus uZztikrinti investuotojy apsauga,
rinkos vientisumg ir finansinj stabiluma, ESMA per 30 kalendoriniy dieny nuo to prasymo kopijos gavimo dienos
kompetentingai institucijai pateikia neprivalomg nuomone dél prasomy i$im¢iy taikymo arba dél Sio reglamento tikslais
naudojamos paskirstytojo registro technologijos rasies tinkamumo.

Pries pateikdama neprivalomg nuomong, ESMA konsultuojasi su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis ir
pateikdama savo nuomone visapusiskai atsizvelgia i jy pozZitri.

Jeigu ESMA pateikia neprivaloma nuomone, kompetentinga institucija tinkamai atsiZvelgia j t3 nuomong ir pateikia ESMA
pareiskima dél reik§mingy nukrypimy nuo tos nuomonés, jei ESMA to praso. ESMA nuomoné ir kompetentingos
institucijos pareiskimas viesai neskelbiami.

8. Ne véliau kaip 2025 m. kovo 24 d. ESMA parengia gaires, kuriomis skatinamas nuoseklumas ir proporcingumas:

a) taikant i§imtis PRT DPS operatoriams visoje Sajungoje, be kita ko, vertinant jvairiy rtsiy paskirstytojo registro
technologijos, kurig PRT DPS operatoriai naudoja $io reglamento tikslais, tinkamuma, ir

b) naudojantis pasirinkimo galimybe, nustatyta 3 straipsnio 6 dalyje.
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Tomis gairémis uZtikrinama investuotojy apsauga, rinkos vientisumas ir finansinis stabilumas.

ESMA tas gaires periodiskai atnaujina.

9. Per 90 darbo dieny nuo i§samaus prasymo suteikti specialy leidima valdyti PRT DPS gavimo dienos kompetentinga
institucija jvertina praSymg ir nusprendzia, ar suteikti specialy leidima. Jeigu pareiskéjas vienu metu kreipiasi dél leidimo
pagal Direktyvg 2014/65/ES ir specialaus leidimo pagal §j reglamentg, vertinimo laikotarpis gali bati pratestas dar vienam
laikotarpiui, nevir$ijanciam Direktyvos 2014/65/ES 7 straipsnio 3 dalyje nurodyto laikotarpio.

10.  Nedarant poveikio Direktyvos 2014/65/ES 7 ir 44 straipsniy taikymui, kompetentinga institucija atsisako suteikti
pareiskéjui leidimg valdyti PRT DPS, jeigu esama prieZas¢iy manyti, kad:

a) esama reik§mingos rizikos investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ar finansiniam stabilumui, kurios pareiskéjas
tinkamai nepasalina ir nemazina;

b) specialaus leidimo valdyti PRT DPS ir leisti taikyti iSimtis prasoma siekiant apeiti teisinius arba reguliavimo reikalavimus,
arba

¢) PRT DPS operatorius negalés laikytis taikytiny Sajungos teisés nuostaty arba nacionalinés teisés nuostaty, kurios
nepatenka i Sajungos teisés taikymo sritj, arba neleis savo naudotojams jy laikytis.

11.  Specialus leidimas galioja visoje Sajungoje ne ilgiau kaip SeSerius metus nuo jo suteikimo datos. Specialiame leidime
nurodomos leidziamos taikyti i§imtys pagal 4 straipsnj, visos kompensacinés priemonés ir visos kompetentingos
institucijos nustatytos mazesnés ribos pagal 3 straipsnio 6 dalj.

Kompetentinga institucija nedelsdama informuoja ESMA apie specialaus leidimo suteikimg, atsisakyma ji suteikti arba
panaikinimg pagal §j straipsni, jskaitant visa Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta informacija.
ESMA savo interneto svetainéje skelbia:

a) PRT DPS sgrasa, jy specialiy leidimy galiojimo pradzios bei pabaigos datas, kiekvienai jy leidZiamy taikyti i$imciy sarasa
ir kompetentingy valdZios institucijy kiekvienai jy nustatytas mazesnes ribas ir

b) bendra pagal 4 straipsnj pateikty praSymy taikyti iSimtis skai¢iy, nurodant patenkinty ir nepatenkinty prasymy taikyti
i$imtis skai¢iy ir i§im¢iy rasis, kartu su atsisakymo patenkinti prasymga pagrindimais.

Tredios pastraipos b punkte nurodyta informacija skelbiama anonimiskai.

12.  Nedarant poveikio Direktyvos 2014/65[ES 8 ir 44 straipsniams, kompetentinga institucija specialy leidima arba
kurig nors i§ susijusiy i§im¢iy panaikina, jeigu:

a) naudojamos risies paskirstytojo registro technologijos veikime arba PRT DPS operatoriaus teikiamose paslaugose ar
vykdomoje veikloje nustatytas triikumas, keliantis rizikg investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ar finansiniam
stabilumui, ir ta rizika nusveria i$bandomy paslaugy ir veiklos teikiamg naudg;

b) PRT DPS operatorius nesilaiké salygy, susijusiy su taikomomis i§imtimis;
¢) PRT DPS operatorius leido prekiauti finansinémis priemonémis, kurios neatitinka 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy;
d) PRT DPS operatorius virsijo 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas ribas;

e) PRT DPS operatorius vir$ijo 3 straipsnio 3 dalyje nurodytas ribas ir nepradéjo jgyvendinti pereinamojo laikotarpio
strategijos arba

f) PRT DPS operatorius specialy leidimg arba leidimg taikyti susijusias i§imtis gavo remdamasis klaidinancia informacija
arba nutyléjes reik§mingg informacija.
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13.  Kai PRT DPS operatorius ketina jdiegti reikSmingus naudojamos paskirstytojo registro technologijos veikimo arba to
operatoriaus teikiamy paslaugy ar vykdomos veiklos pakeitimus ir dél ty reiksmingy pakeitimy reikia gauti naujg specialy
leidima, leidimg taikyti nauja i§imtj arba pakeisti vieng ar daugiau operatoriui jau leisty taikyti i§imciy arba su tomis
i$imtimis susijusiy salygy, PRT DPS operatorius praso naujo specialaus leidimo, leidimo taikyti i§imtj arba atlikti pakeitima.

Kai PRT DPS operatorius papraso naujo specialaus leidimo, leidimo taikyti i$imtj arba atlikti pakeitima, taikoma
4 straipsnyje nustatyta procediira. Ta praSyma kompetentinga institucija nagrinéja pagal § straipsnj.

9 straipsnis

Specialusis leidimas valdyti PRT AS

1. Juridinis asmuo, pagal Reglamenta (ES) Nr. 909/2014 turintis leidima vykdyti CVPD veikla, gali kreiptis dél specialaus
leidimo valdyti PRT AS pagal §j reglamenta.

2. Kai juridinis asmuo kreipiasi dél leidimo vykdyti CVPD veikla pagal Reglamentg (ES) Nr. 909/2014 ir sykiu praso
specialaus leidimo pagal §j straipsnj, siekdamas vienintelio tikslo valdyti PRT AS, kompetentinga institucija nevertina, ar
pareiskéjas tenkina tuos Reglamento (ES) Nr. 909/2014 reikalavimus, dél kuriy pareiskéjas prasé taikyti isimtj pagal Sio
reglamento 5 straipsnj.

3. Jeigu, kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalyje, juridinis asmuo vienu metu kreipiasi dél leidimo vykdyti CVPD veikla ir
dél specialaus leidimo, jo pateikiamame prasyme reikalaujama pateikti informacija, kuri nurodyta Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 17 straipsnio 2 dalyje, i§skyrus informacija, kurios reikia jrodant, kad laikomasi reikalavimy, dél kuriy
pareiskéjas paprasé taikyti iSimtj pagal $io reglamento 5 straipsni.

4. Kartu su prasymu suteikti specialy leidima valdyti PRT AS pagal §j reglamentg pateikiama i informacija:

a) pareiskéjo verslo planas, PRT AS taisyklés ir visos teisinés salygos, kaip nurodyta 7 straipsnio 1 dalyje, taip pat
informacija apie PRT AS veikima, paslaugas ir veikla, kaip nurodyta 7 straipsnio 3 dalyje;

b) naudojamos paskirstytojo registro technologijos veikimo apibiidinimas, kaip nurodyta 7 straipsnio 2 dalyje;
c) pareiskéjo bendros IT ir kibernetinio saugumo priemoncés, kaip nurodyta 7 straipsnio 4 dalyje, apibaidinimas;

d) jrodymai, kad pareiskéjas taiko pakankamas prudencines apsaugos priemones, kad galéty vykdyti savo jsipareigojimus
ir atlyginti Zala savo klientams, kaip nurodyta 7 straipsnio 6 dalies trecioje pastraipoje;

e) atitinkamais atvejais — klienty PRT finansiniy priemoniy saugojimo priemoniy, kaip nurodyta 7 straipsnio 5 dalyje,
apraSymas;

f) investuotojy apsaugos uztikrinimo priemoniy aprasymas ir klienty skundy nagrinéjimo bei Zalos atlyginimo
mechanizmy apraSymas, kaip nurodyta 7 straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje;

g) pareiskéjo pereinamojo laikotarpio strategija ir
h) iSimtys, kurias pareiskéjas praso leisti taikyti pagal 5 straipsni, kiekvienos praSomos iSimties pagrindimas, visos

siilomos kompensacinés priemonés ir priemonés, kurias taikydamas jis ketina laikytis su tomis i§imtimis susijusiy

salygy.

5. Ne veéliau kaip 2023 m. kovo 23 d. ESMA parengia gaires, pagal kurias nustatomos 4 dalies tikslais reikalingos
standartinés formos, formatai ir $ablonai.
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6.  Per 30 darbo dieny nuo praSymo suteikti specialy leidima valdyti PRT AS gavimo dienos kompetentinga institucija
jvertina, ar praSymas yra i§samus. Jei praSymas néra i§samus, kompetentinga institucija nustato terming, iki kurio
pareiskéjas turi pateikti triikstamg ar bet kokia papildomg informacijg. Jei kompetentinga institucija mano, kad pragymas
yra iSsamus, ji informuoja apie tai pareiskéja.

Kai kompetentinga institucija mano, kad prasymas yra i§samus, ji nusiuncia to prasymo kopija:

a) ESMA ir

b) atitinkamoms institucijoms, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 909/2014 12 straipsnyje.

7. Kai batina skatinti i§im¢iy taikymo nuoseklumg ir proporcinguma arba prireikus uZztikrinti investuotojy apsauga,
rinkos vientisumg ir finansinj stabiluma, EMSA per 30 kalendoriniy dieny nuo to prasymo kopijos gavimo dienos

kompetentingai institucijai pateikia neprivalomg nuomone dél praSomy i$im¢iy taikymo arba dél Sio reglamento tikslais
naudojamos paskirstytojo registro technologijos rasies tinkamumo.

Pries pateikdama neprivalomg nuomone, ESMA konsultuojasi su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis, o
pateikdama savo nuomong visapusiskai atsizvelgia i jy pozitrj.

Jeigu ESMA pateikia neprivalomg nuomoneg, kompetentinga institucija tinkamai atsizZvelgia i ta nuomong ir pateikia ESMA
pareiskima dél reikSmingy nukrypimy nuo tos nuomonés, jei ESMA to praso. ESMA nuomoné ir kompetentingos
institucijos pareiskimas viesai neskelbiami.

Reglamento (ES) Nr. 909/2014 12 straipsnyje nurodytos atitinkamos institucijos per 30 kalendoriniy dieny nuo to
prasymo kopijos gavimo dienos kompetentingai institucijai pateikia neprivalomg nuomone¢ dél pareiskéjo valdomos PRT
AS savybiy.

8. Ne véliau kaip 2025 m. kovo 24 d. ESMA parengia gaires, kuriomis skatinamas nuoseklumas ir proporcingumas:

a) taikant i§imtis PRT AS valdantiems CVDP visoje Sajungoje, be kita ko, vertinant jvairiy rasiy paskirstytojo registro
technologijos, kurig rinkos operatoriai naudoja $io reglamento tikslais, tinkamumg, ir

b) naudojantis pasirinkimo galimybe, numatyta 3 straipsnio 6 dalyje.

Tomis gairémis uZtikrinama investuotojy apsauga, rinkos vientisumas ir finansinis stabilumas.

ESMA tas gaires periodiskai atnaujina.

9.  Per 90 darbo dieny nuo i§samaus prasymo suteikti specialy leidimg valdyti PRT AS gavimo dienos kompetentinga
institucija jvertina praSyma ir nusprendZia, ar suteikti specialy leidimg. Jeigu pareiskéjas vienu metu kreipiasi dél CVPD
veiklos leidimo pagal Reglamenta (ES) Nr. 909/2014 ir dél specialaus leidimo pagal § reglaments, vertinimo laikotarpis
gali bati pratestas dar vienam laikotarpiui, nevirsijanciam Reglamento (ES) Nr. 909/2014 17 straipsnio 8 dalyje nurodyto
laikotarpio.

10.  Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 909/2014 17 straipsnio taikymui, kompetentinga institucija atsisako
suteikti specialy leidimg valdyti PRT AS, jeigu esama prieZas¢iy manyti, kad:

a) esama reik§mingos rizikos investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ar finansiniam stabilumui, kurios pareiskéjas
tinkamai nepasalina ir nemazina;

b) specialaus leidimo valdyti PRT AS ir leisti taikyti i§imtis praSoma siekiant apeiti teisinius arba reguliavimo reikalavimus,
arba

¢) CVPD negalés laikytis taikytiny Sajungos teisés nuostaty arba nacionalinés teisés nuostaty, kurios nepatenka i Sgjungos
teisés taikymo sritj, arba neleis savo naudotojams jy laikytis.



L 151/26 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022 6 2

11.  Specialus leidimas galioja visoje Sajungoje ne ilgiau kaip SeSerius metus nuo jo suteikimo datos. Specialiame leidime
nurodomos leidZiamos taikyti iSimtys pagal 5 straipsnj, kompensacinés priemonés ir kompetentingos institucijos
nustatytos mazesneés ribos pagal 3 straipsnio 6 dalj.

Kompetentinga institucija nedelsdama informuoja ESMA ir atitinkamas institucijas, nurodytas $io straipsnio 7 dalyje, apie
specialaus leidimo suteikima, atsisakymg ji suteikti arba panaikinimg pagal §j straipsni, jskaitant visg Sios dalies pirmoje
pastraipoje nurodytg informacija.

ESMA savo interneto svetainéje skelbia:

a) PRT AS sarasa, jy specialiy leidimy galiojimo pradZios bei pabaigos datas, kiekvienai jy leidziamy taikyti i§im¢iy sarasa
ir bet kokias kompetentingy valdzios institucijy kiekvienai jy nustatytas mazesnes ribas ir

b) bendra pagal 5 straipsnj pateikty prasymuy taikyti i§imtis skaiciy, nurodant patenkinty ir nepatenkinty prasymuy taikyti
iSimtis skai¢iy ir i§im¢iy rasis, kartu su atsisakymo patenkinti prasymga pagrindimais.

Tredios pastraipos b punkte nurodyta informacija skelbiama anonimiskai.

12.  Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 909/2014 20 straipsniui, kompetentinga institucija specialy leidima arba
kurig nors i§ susijusiy i§im¢iy panaikina, jeigu:

a) naudojamos paskirstytojo registro technologijos veikime arba PRT AS valdancio CVDP teikiamose paslaugose ar
vykdomoje veikloje nustatytas triikumas, keliantis rizikg investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ar finansiniam
stabilumui, ir ta rizika nusveria i§bandomy paslaugy ir veiklos teikiama naudg;

b) PRT AS valdantis CVDP nesilaiké salygy, susijusiy su tatkomomis i§imtimis;
¢) PRT AS valdantis CVDP registruoja finansines priemones, kurios neatitinka 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy;
d) PRT AS valdantis CVDP virsijo 3 straipsnio 2 dalyje nustatytg ribg;

e) PRT AS valdantis CVPD virsijo 3 straipsnio 3 dalyje nustatytas ribas ir nepradéjo jgyvendinti pereinamojo laikotarpio
strategijos arba

f) PRT AS valdantis CVPD specialy leidimg arba leidimg taikyti susijusias i§imtis gavo remdamasis klaidinanéia informacija
arba nutyléjes reik§minga informacija.

13.  Kai PRT AS valdantis CVPD ketina jdiegti reik§mingus naudojamos paskirstytojo registro technologijos veikimo, to
CVDP teikiamy paslaugy ar vykdomos veiklos pakeitimus ir dél ty reik§mingy pakeitimy reikia gauti naujg specialy
leidima, leidima taikyti nauja iSimtj arba pakeisti vieng ar daugiau CVDP jau leisty taikyti i$imc¢iy arba su tomis i§imtimis
susijusiy salygy, PRT AS valdantis CVPD praso naujo specialaus leidimo, leidimo taikyti i$imtj ar atlikti pakeitima.

Kai PRT AS valdantis CVDP praso naujo specialaus leidimo, leidimo taikyti i$imtj ar atlikti pakeitima, taikoma 5 straipsnyje
nustatyta procediira. Tg praSyma kompetentinga institucija nagrinéja pagal §j straipsni.

10 straipsnis

Specialus leidimas valdyti PRT PAS

1. Specialaus leidimo valdyti PRT PAS pagal §j reglamentg gali kreiptis juridinis asmuo, turintis leidima vykdyti
investicinés jmonés veikla arba leidima valdyti reguliuojamg rinkg pagal Direktyvg 2014/65(ES, arba leidimg vykdyti
CVPD veikla pagal Reglamenta (ES) Nr. 909/2014.

2. Kaijuridinis asmuo kreipiasi dél leidimo vykdyti investicinés jmonés veikla arba veiklos leidimo valdyti reguliuojama
rinkg pagal Direktyva 2014/65[ES arba vykdyti CVPD veiklg pagal Reglamenta (ES) Nr. 909/2014 ir sykiu praso specialaus
leidimo pagal § straipsnj siekdamas vienintelio tikslo valdyti PRT PAS, kompetentinga institucija nevertina, ar pareiskéjas
tenkina tuos atitinkamus Direktyvos 2014/65[ES ar Reglamento (ES) Nr. 909/2014 reikalavimus, dél kuriy pareiskéjas
prasé taikyti i$imtj pagal $io reglamento 6 straipsni.
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3. Jeigu, kaip nurodyta $io straipsnio 2 dalyje, juridinis asmuo vienu metu kreipiasi dél leidimo vykdyti investicinés
jmoneés veikla, arba veiklos leidimo valdyti reguliuojamg rinkg arba leidimo CVPD veiklai ir dél specialaus leidimo, jis savo
praSyme pateikia informacija, kurios reikalaujama atitinkamai pagal Direktyvos 2014/65/ES 7 straipsnj arba Reglamento
(ES) Nr. 909/2014 17 straipsnj, i§skyrus biting informacija, kuria jrodoma, kad laikomasi reikalavimy, dél kuriy
pareiskéjas paprasé taikyti iSimtj pagal $io reglamento 6 straipsni.

4. Kartu su praymu suteikti specialy leidima valdyti PRT PAS pagal §j reglamentg pateikiama $i informacija:

a) pareiskéjo verslo planas, PRT PAS taisyklés ir visos teisinés salygos, kaip nurodyta 7 straipsnio 1 dalyje, taip pat
informacija apie PRT PAS veikimg, paslaugas ir veiklg, kaip nurodyta 7 straipsnio 3 dalyje;

b) naudojamos paskirstytojo registro technologijos veikimo apibiidinimas, kaip nurodyta 7 straipsnio 2 dalyje;
c) pareiskéjo bendros IT ir kibernetinio saugumo priemonés, kaip nurodyta 7 straipsnio 4 dalyje, apibiidinimas;

d) jrodymai, kad pareiskéjas taiko pakankamas prudencines apsaugos priemones, kad galéty vykdyti savo jsipareigojimus
ir atlyginti Zala savo klientams, kaip nurodyta 7 straipsnio 6 dalies trecioje pastraipoje;

e) atitinkamais atvejais — klienty PRT finansiniy priemoniy saugojimo priemoniy, kaip nurodyta 7 straipsnio 5 dalyje,
apraSymas;

f) investuotojy apsaugos uZtikrinimo priemoniy apraSymas ir klienty skundy nagrinéjimo bei Zalos atlyginimo
mechanizmy apraSymas, kaip nurodyta 7 straipsnio 6 dalies antroje pastraipoje;

g) pareiskéjo pereinamojo laikotarpio strategija ir

h) i8imtys, kurias pareiskéjas praso leisti taikyti pagal 6 straipsnj, kiekvienos praSomos iSimties pagrindimas, visos
siilomos kompensacinés priemonés ir priemonés, kuriomis jis ketina laikytis su tomis iSimtimis susijusiy salygy.

5. Be $io straipsnio 4 dalyje nurodytos informacijos, pareiskéjas, ketinantis valdyti PRT PAS kaip investiciné jmoné ar
rinkos operatorius, pateikia informacija apie tai, kaip jis ketina laikytis taikytiny Reglamento (ES) Nr. 909/2014
reikalavimy, kaip nurodyta Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalyje, iSskyrus informacijg, kuria jrodoma, kad laikomasi
reikalavimy, dél kuriy pareiskéjas paprasé taikyti i§imtj pagal §j straipsnj.

Be $io straipsnio 4 dalyje nurodytos informacijos, pareiskéjas, ketinantis valdyti PRT PAS kaip CVPD, pateikia informacija
apie tai, kaip jis ketina laikytis taikyting Direktyvos 2014/65/ES reikalavimy, kaip nurodyta $io
straipsnio 6 straipsnio 2 dalyje, i§skyrus informacija, kuria jrodoma, kad laikomasi reikalavimy, dél kuriy pareiskéjas
paprasé taikyti iSimtj pagal §j straipsnj.

6.  Ne véliau kaip 2023 m. kovo 23 d. ESMA parengia gaires, pagal kurias nustatomos 4 dalies tikslais reikalingos
standartinés formos, formatai ir $ablonai.

7. Per 30 darbo dieny nuo pragymo suteikti specialy leidima valdyti PRT PAS gavimo dienos kompetentinga institucija
jvertina, ar praSymas yra i§samus. Jei praSymas néra i§samus, kompetentinga institucija nustato terming, iki kurio
pareiskéjas turi pateikti triikstamg ar bet kokia papildomg informacijg. Jei kompetentinga institucija mano, kad pragymas
yra iSsamus, ji informuoja apie tai pareiskéja.

Kai kompetentinga institucija mano, kad prasymas yra i§samus, ji nusiuncia to prasymo kopija:

a) ESMA ir

b) atitinkamoms institucijoms, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 909/2014 12 straipsnyje.
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8. Kai biitina skatinti i$imc¢iy taikymo nuoseklumg ir proporcinguma arba prireikus uZtikrinti investuotojy apsauga,
rinkos vientisumg ir finansinj stabiluma, ESMA per 30 kalendoriniy dieny nuo to prasymo kopijos gavimo dienos
kompetentingai institucijai pateikia neprivalomg nuomone dél praSomy i$im¢iy taikymo arba dél $io reglamento tikslais
naudojamos paskirstytojo registro technologijos rasies tinkamumo.

Prie§ pateikdama neprivalomg nuomong, ESMA konsultuojasi su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis ir
pateikdama savo nuomong visapusiskai atsizvelgia j jy pozitrj.

Jeigu ESMA pateikia neprivalomg nuomong, kompetentinga institucija tinkamai atsiZvelgia j t3 nuomong ir pateikia ESMA
pareiskima dél reik§mingy nukrypimy nuo tos nuomonés, jei ESMA to praso. ESMA nuomoné ir kompetentingos
institucijos pareiskimas viesai neskelbiami.

Reglamento (ES) Nr. 909/2014 12 straipsnyje nurodytos atitinkamos institucijos per 30 kalendoriniy dieny nuo to
prasymo kopijos gavimo dienos kompetentingai institucijai pateikia neprivalomg nuomoneg dél pareiskéjo valdomos PRT
PAS savybiy.

9.  Per 90 darbo dieny nuo i§samaus prasymo suteikti specialy leidima valdyti PRT PAS gavimo dienos kompetentinga
institucija atlicka prasymo vertinimg ir nusprendzia, ar suteikti specialy leidimg. Jeigu pareiskéjas vienu metu kreipiasi dél
leidimo pagal Direktyva 2014/65/ES arba pagal Reglamenta (ES) Nr. 909/2014 ir dél specialaus leidimo pagal §j straipsni,
vertinimo laikotarpis gali biti pratestas dar vienam laikotarpiui, nevirSijanc¢iam atitinkamai Direktyvos 2014/65/ES
7 straipsnio 3 dalyje arba Reglamento (ES) Nr. 909/2014 17 straipsnio 8 dalyje nurodyto laikotarpio.

10.  Nedarant poveikio Direktyvos 2014/65(ES 7 ir 44 straipsniams ir Reglamento (ES) Nr. 909/2014 17 straipsniui,
kompetentinga institucija atsisako suteikti specialy leidima valdyti PRT PAS, jei yra priezas¢iy manyti, kad:

a) esama reik§mingos rizikos investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ar finansiniam stabilumui, kurios pareiskéjas
tinkamai nepasalina ir nemazina;

b) specialaus leidimo valdyti PRT PAS ir leisti taikyti i§imtis praSoma siekiant apeiti teisinius arba reguliavimo reikalavimus
arba

c) PRT PAS operatorius negalés laikytis taikytiny Sajungos teisés nuostaty arba nacionalinés teisés nuostaty, kurios
nepatenka j Sgjungos teisés taikymo sritj, arba neleis savo naudotojams jy laikytis.

11.  Specialus leidimas galioja visoje Sajungoje ne ilgiau kaip SeSerius metus nuo jo suteikimo datos. Specialiame leidime
nurodomos leidziamos taikyti iSimtys pagal 6 straipsnj, kompensacinés priemonés ir kompetentingos institucijos
nustatytos mazesnés ribos pagal 3 straipsnio 6 dalj.

Kompetentinga institucija nedelsdama informuoja ESMA ir atitinkamas institucijas, nurodytas Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 12 straipsnyje, apie specialaus leidimo suteikima, atsisakyma ji suteikti arba panaikinima pagal §j straipsni,
iskaitant visg Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytg informacijg.

ESMA savo interneto svetainéje skelbia:

a) PRT PAS sgrasy, jy specialiy leidimy galiojimo pradzios bei pabaigos datas, kiekvienai jy leidziamy taikyti i$imciy sarasa,
kompetentingy valdZios institucijy kiekvienai jy nustatytas bet kurias mazesnes ribas ir

b) bendra pagal 6 straipsnj pateikty prasymuy taikyti i§imtis skaiciy, nurodant patenkinty ir nepatenkinty prasymy taikyti
isimtis skaiCiy ir i§im¢iy rasis, kartu su atsisakymo patenkinti praSyma pagrindimais.

Tredios pastraipos b punkte nurodyta informacija skelbiama anonimiskai.
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12.  Nedarant poveikio Direktyvos 2014/65[ES 8 ir 44 straipsniams ir Reglamento (ES) Nr. 909/2014 20 straipsniui,
kompetentinga institucija specialy leidimg arba kurig nors i3 susijusiy i$im¢iy panaikina, jeigu:

a) naudojamos paskirstytojo registro technologijos veikime arba PRT PAS operatoriaus teikiamose paslaugose ar
vykdomoje veikloje nustatytas triikumas, keliantis rizikg investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ar finansiniam
stabilumui, ir ta rizika nusveria i$bandomy paslaugy ir veiklos teikiama naudg;

b) PRT PAS operatorius nesilaiké salygy, susijusiy su taikomomis i$imtimis;

¢) PRT PAS operatorius leido prekiauti finansinémis priemonémis, kurios neatitinka 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy,
ar jas registravo;

d) PRT PAS operatorius virsijo 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta riba;

e) PRT PAS operatorius virijo 3 straipsnio 3 dalyje nustatytas ribas ir nepradéjo jgyvendinti pereinamojo laikotarpio
strategijos arba

f) PRT PAS operatorius specialy leidimg arba leidimg taikyti susijusias iSimtis gavo remdamasis klaidinancia informacija
arba nutyléjes reik$mingg informacija.

13.  Kai PRT PAS operatorius ketina idiegti reikSmingus naudojamos paskirstytojo registro technologijos veikimo, to
operatoriaus teikiamy paslaugy ar vykdomos veiklos pakeitimus ir dél ty reik§mingy pakeitimy reikia gauti naujg specialy
leidimg, leidimg taikyti naujg iSimtj arba pakeisti vieng ar daugiau operatoriui jau leisty taikyti i§im¢iy arba su tomis
iSimtimis susijusiy salygy, PRT PAS operatorius prao naujo specialaus leidimo, leidimo taikyti i§imtj ar atlikti pakeitima.

Kai PRT PAS operatorius praso naujo specialaus leidimo, leidimo taikyti i§imtj ar atlikti pakeitimg, taikoma 6 straipsnyje
nustatyta procediira. Tg praSyma kompetentinga institucija nagrinéja pagal §j straipsnj.

11 straipsnis

PRT rinkos infrastruktiiry operatoriy, kompetentingy institucijy ir ESMA bendradarbiavimas

1. Nedarant poveikio Reglamentui (ES) Nr. 909/2014 ir Direktyvai 2014/65ES, PRT rinkos infrastruktiiry operatoriai
bendradarbiauja su kompetentingomis institucijomis.

Visy pirma, PRT rinkos infrastruktiiry operatoriai nedelsdami informuoja savo kompetentingas institucijas, jei suzino bet
kurj i§ toliau nurodyty dalyky:

a) visus sitilomus reikmingus jy verslo plano pakeitimus, jskaitant pakeitimus, susijusius su ypac svarbiais darbuotojais,
PRT rinkos infrastruktiiros taisyklémis ir teisinémis salygomis;

b) neteisétos prieigos, reikSmingy trikdziy, prarasty duomeny, kibernetiniy i§puoliy ar kity kibernetiniy grésmiy,
suk¢iavimo, vagystés ar kito rimto piktnaudziavimo PRT rinkos infrastruktiiros operatoriaus atzvilgiu jrodymus;

¢) visus reik§mingus informacijos, pateiktos kompetentingai institucijai, pakeitimus;

d) visus techninius ar veiklos sunkumus vykdant veiklg ar teikiant paslaugas, kurioms suteiktas specialus leidimas, be kita
ko, plétojant ar naudojant paskirstytojo registro technologija ir PRT finansines priemones kylancius sunkumus, arba

e) visg rizikg, darancig poveikj investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ar finansiniam stabilumui, kuri ikilo ir kuri
nebuvo numatyta prasyme suteikti specialy leidimg arba kuri nebuvo numatyta tuo metu, kai specialus leidimas buvo
suteiktas.

Apie antros pastraipos a punkte nurodytus pakeitimus praneSama likus ne maziau kaip keturiems ménesiams iki
planuojamy pakeitimy, neatsizvelgiant | tai, ar dél sitilomy reikSmingy pakeitimy reikia pakeisti specialy leidima arba
leidimg taikyti susijusias i$imtis ar su tomis iSimtimis susijusias salygas pagal 8, 9 arba 10 straipsnius.
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Gavusi prane$ima apie antros pastraipos a—e punktuose i$vardytus dalykus, kompetentinga institucija gali pareikalauti, kad
PRT rinkos infrastruktiiros operatorius pateikty praSyma pagal 8 straipsnio 13 dalj, 9 straipsnio 13 dalj arba
10 straipsnio 13 dalj, arba gali reikalauti, kad PRT rinkos infrastruktiiros operatorius imtysi taisomyjy priemoniy, kaip
nurodyta $io straipsnio 3 dalyje.

2. PRTrinkos infrastruktiiros operatorius kompetentingai institucijai pateikia atitinkamg prasoma informacija.

3. Siekiant uZtikrinti investuotojy apsauga, rinkos vientisumg ar finansinj stabilumg, kompetentinga institucija gali
pareikalauti taikyti taisomgsias priemones PRT rinkos infrastruktiiros operatoriaus verslo planui, PRT rinkos
infrastrukttiros taisykléms ir teisinéms salygoms. PRT rinkos infrastruktiiros operatorius apie jgyvendinamas
kompetentingos institucijos pareikalautas taisomgsias priemones pranesa savo ataskaitoje, nurodytoje 4 dalyje.

4. PRT rinkos infrastruktiiros operatorius teikia ataskaita kompetentingai institucijai kas Sesis ménesius nuo specialaus
leidimo suteikimo datos. Toje ataskaitoje pateikiama:

a) 1 dalies antroje pastraipoje nurodytos informacijos santrauka;

b) PRT finansiniy priemoniy, kuriomis leidZiama prekiauti PRT DPS arba PRT PAS, skaicius ir verté ir PRT AS arba PRT
PAS operatoriaus uzregistruoty PRT finansiniy priemoniy skai¢ius ir verté;

¢) sandoriy, kuriais prekiaujama PRT DPS arba PRT PAS ir uz kuriuos atsiskaityma atlicka PRT AS arba PRT PAS
operatorius, skaicius ir verté;

d) visy sunkumy taikant Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktus arba nacionalinés teisés aktus pagristas vertinimas ir
e) visi veiksmai, kuriy imtasi siekiant igyvendinti su iSimtimis susijusias sglygas arba igyvendinti kompetentingos

institucijos reikalaujamas kompensacines arba taisomgsias priemones.

5. ESMA koordinuoja kompetentingy institucijy veikla siekdama bendro sutarimo paskirstytojo registro technologijos ir
PRT rinkos infrastruktdros klausimais ir sickdama plétoti bendra priezitiros kultarg ir vieningg priezZitros praktikg bei
uztikrinti metody nuoseklumg ir vienodinti priezitiros veiklos rezultatus.

Kompetentingos institucijos laiku perduoda ESMA i§ PRT rinkos infrastruktiiry operatoriy pagal io straipsnio 1, 2 ir 4 dalis
gautg informacija bei ataskaitas ir informuoja ESMA apie visas priemones, kuriy imtasi pagal $io straipsnio 3 dalj.

ESMA reguliariai informuoja kompetentingas institucijas apie:

a) visas ataskaitas, pateiktas pagal sio straipsnio 4 dalj;

b) visus specialius leidimus ir leidimus taikyti iSimtis, suteiktus pagal §j reglamenta, ir su tomis iSimtimis susijusias salygas;
c) jei yra, kompetentingos institucijos atsisakyma suteikti specialy leidima ar leidimg taikyti i$imtj, specialaus leidimo ar

leidimo taikyti i$imtj panaikinima ir PRT rinkos infrastruktiiros veiklos nutraukima.

6.  ESMA stebi, kaip taikomi specialiis leidimai, visos susijusios i§imtys ir su tomis i$imtimis susijusios salygos, taip pat
visos kompensacinés ar taisomosios priemonés, kuriy reikalauja kompetentingos institucijos. ESMA pateikia Komisijai
metine ataskaita dél tokiy specialiy leidimy, i§iméiy, salygy ir kompensaciniy ar taisomyjy priemoniy praktinio taikymo.

12 straipsnis

Kompetentingy institucijy paskyrimas

1. Kompetentinga institucija PRT DPS arba PRT PAS valdancios investicinés jmonés atveju — valstybés narés paskirta
kompetentinga institucija, kaip nustatyta pagal Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 55 punkto a punkto ii ir
iii papunkgius;
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2. Kompetentinga institucija PRT DPS arba PRT PAS valdancio rinkos operatoriaus atveju — valstybés narés, kurioje PRT
DPS arba PRT PAS valdantis rinkos operatorius turi registruotg buveing, arba, jeigu pagal tos valstybés narés teise toks
operatorius registruotos buveinés neturi, — valstybés narés, kurioje yra to PRT DPS arba PRT PAS valdancio rinkos
operatoriaus pagrindiné buveiné¢, paskirta kompetentinga institucija;

3. Kompetentinga institucija PRT AS arba PRT PAS valdan¢io CVPD atveju — valstybés narés paskirta institucija, kaip
nustatyta pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 dalies 23 punkta.

13 straipsnis

Prane$imas apie kompetentingas institucijas

Valstybés narés pranesa ESMA ir Komisijai apie visas kompetentingas institucijas, kaip apibrézta 2 straipsnio 21 punkto
¢ papunktyje. ESMA ty kompetentingy institucijy sgrasg paskelbia savo interneto svetainéje.

14 straipsnis
Ataskaita ir perzZiira

1. Ne véliau kaip 2026 m. kovo 24 d. ESMA pateikia Komisijai ataskaita dél:

a) PRTrinkos infrastruktfiry veikimo visoje Sajungoje;

b) PRT rinkos infrastruktiiry skaiciaus;

¢) PRTrinkos infrastruktiiry prasomuy leisti taikyti i§im¢iy riisiy ir leisty taikyti i$imciy rasiy;

d) PRT finansiniy priemoniy, kuriomis leidZiama prekiauti ir kurios uzregistruojamos PRT rinkos infrastruktirose,
skaiciaus ir vertés;

e) sandoriy, kuriais prekiaujama arba uz kuriuos atsiskaitoma PRT rinkos infrastruktiirose, skai¢iaus ir vertés;

f) naudojamy paskirstytojo registro technologijos riisiy ir su paskirstytojo registro technologijos naudojimu susijusiy
techniniy problemy, jskaitant 11 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punkte nurodytus dalykus, ir paskirstytojo
registro technologijos naudojimo poveikio Sajungos klimato politikos tikslams;

g) PRT AS arba PRT PAS operatoriy pagal 5 straipsnio 3 dalies b punktg jdiegty procediiry;

h) paskirstytojo registro technologijos naudojimo investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ar finansiniam stabilumui
keliamos rizikos, pazeidziamumo ir neveiksmingumo, jskaitant bet kokig naujos rtsies teising, sisteming ir operacing
rizikg, j kuria Sajungos finansiniy paslaugy teisés aktuose nepakankamai atsizvelgiama, ir bet kokio nenumatyto
poveikio likvidumui, kintamumui, investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ar finansiniam stabilumui;

i) reglamentavimo arbitrazo rizikos arba sunkumy uZtikrinti vienodas sglygas PRT rinkos infrastruktiroms pagal §j
reglamentg numatytg bandomaja tvarka ir PRT rinkos infrastruktiiroms bei kitoms rinkos infrastruktiiroms, kurios
naudoja sengsias sistemas;

j)  visy PRT rinkos infrastruktary ir kity infrastruktiiry, naudojanciy sengsias sistemas, su sgveikumu susijusiy problemy;

k) bet kokios paskirstytojo registro technologijos naudojimo teikiamos naudos ir sgnaudy, susijusiy su papildomu
likvidumu ir finansavimu startuoliams bei maZosioms ir vidutinéms jmonéms, saugos ir veiksmingumo padidinimu,
energijos suvartojimo ir rizikos sumazinimu visoje prekybos ir poprekybinéje grandingje, jskaitant tokius PRT
finansiniy priemoniy registravimo ir saugojimo aspektus kaip sandoriy atsekamumas ir geresnis ,pazink savo klienta“
bei kovos su pinigy plovimu procesy laikymasis, emitento jvykiai ir tiesioginis investuotojo teisiy jgyvendinimas
naudojant iSmanigsias sutartis, taip pat PRT rinkos infrastruktiros lygmens informacijos teikimo ir prieziGros
funkcijos;

1) visy atsisakymo suteikti specialius leidimus ar leidimus taikyti i$imtis atvejy, visy tokiy specialiy leidimy ar leidimy
taikyti i§imtis pakeitimo arba panaikinimo atvejy ir visy kompensaciniy ar taisomyjy priemoniy;
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m) visy PRT rinkos infrastruktiros veiklos nutraukimo atvejy ir to veiklos nutraukimo priezas¢iy;

n) 3 straipsnyje ir 5 straipsnio 8 dalyje nurodyty riby tinkamumo, jskaitant galimg ty riby padidinimo poveikj, visy pirma
atsizvelgiant j sisteminius aspektus ir skirtingas paskirstytojo registro technologijos risis;

o) bendro Siame reglamente numatytos bandomosios tvarkos sanaudy ir naudos jvertinimo bei rekomendacijy, ar testi $ig
bandomaja tvarkg ir kokiomis salygomis tai daryti.

2. Remdamasi 1 dalyje nurodyta ataskaita, Komisija per tris ménesius nuo tos ataskaitos gavimo pateikia ataskaita
Europos Parlamentui ir Tarybai. Toje ataskaitoje pateikiama sanaudy ir naudos analizé siekiant nustatyti, ar pagal §j
reglamentg taikoma bandomoji tvarka turéty bati:

a) pratesta dar vienam ne ilgesniam kaip trejy mety papildomam laikotarpiui;

b) pradéta taikyti kity rasiy finansinéms priemonéms, kurias galima ileisti, registruoti, perleisti ar saugoti naudojant
paskirstytojo registro technologija;

c) i§ dalies pakeista;
d) atlikus atitinkamus Sajungos finansiniy paslaugy teisés akty pakeitimus paskelbta nuolatine arba

e) nutraukta, jskaitant visus specialius leidimus, suteiktus pagal §j reglamentg.

Ataskaitoje Komisija gali pasialyti bet kokius tinkamus Sgjungos finansiniy paslaugy teisés akty pakeitimus arba bet kokj
nacionalinés teisés suderinimg, kurie palengvinty paskirstytojo registro technologijos naudojima finansy sektoriuje, taip
pat bet kokias priemones, PRT rinkos infrastruktiroms reikalingas pereinamuoju laikotarpiu pasibaigus Siame reglamente
numatytos bandomosios tvarkos galiojimui.

Jei $i bandomoji tvarka pratgsiama papildomam laikotarpiui, kaip numatyta Sios dalies pirmos pastraipos a punkte,
Komisija papraso ESMA ne véliau kaip likus trims ménesiams iki pratgsimo laikotarpio pabaigos pateikti papildoma
ataskaitg pagal 1 dalj. Gavusi tg ataskaita Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai papildomg ataskaitg pagal $ia
dalj.

15 straipsnis

Tarpinés ataskaitos

ESMA skelbia tarpines ataskaitas sieckdama suteikti rinkos dalyviams informacijos apie rinky veikimg, iStaisyti netinkamg
PRT rinkos infrastruktiiry operatoriy elgesi, teikti paaiSkinimus dél Sio reglamento taikymo ir atnaujinti ankstesnes
nuorodas, remiantis paskirstytojo registro technologijos raida. Tose ataskaitose taip pat pateikiamas bendras Siame
reglamente numatytos bandomosios tvarkos taikymo aprasymas, daugiausia démesio skiriant tendencijoms ir kylanciai
rizikai, ir jos pateikiamos Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai. Pirmoji tokia ataskaita paskelbiama ne véliau kaip
2024 m. kovo 24 d.

16 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 600/2014 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 600/2014 54 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Jei Komisija padaro i§vada, kad néra poreikio netaikyti 35 ir 36 straipsniy birZinéms i§vestinéms finansinéms priemonéms
pagal 52 straipsnio 12 dalj, PSS arba prekybos vieta gali iki 2022 m. birzelio 22 d. pateikti prasyma savo kompetentingai
institucijai dél leidimo pasinaudoti pereinamojo laikotarpio nuostatomis. Kompetentinga institucija, atsizvelgdama i rizika,
kylancia sklandziam ir tvarkingam PSS ar prekybos vietos veikimui, jei suteikiama teisé naudotis prieigos teisémis pagal 35
arba 36 straipsnj birziniy i§vestiniy priemoniy atzvilgiu, gali nuspresti, kad pereinamuoju laikotarpiu iki 2023 m. liepos
3 d. atitinkamai PSS ar prekybos vietai birZiniy i$vestiniy priemoniy atzvilgiu 35 arba 36 straipsnis netaikomas. Kai
kompetentinga institucija nusprendzia patvirtinti tokj pereinamajj laikotarpi, PSS arba prekybos vieta tuo pereinamuoju
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laikotarpiu nesinaudoja prieigos teisémis pagal 35 arba 36 straipsnj birZiniy iSvestiniy finansiniy priemoniy atzvilgiu.
Kompetentinga institucija, kai tik patvirtina pereinamajj laikotarpj, apie tai pranesa ESMA, o PSS atveju — tos PSS
kompetentingy institucijy kolegijos nariams.”

17 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 909/2014 76 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Kiekviena 7 straipsnio 1-13 dalyse nurodyta atsiskaitymo drausmés priemoné taikoma nuo Komisijos deleguotajame
akte, priimtame pagal 7 straipsnio 15 dalj, nurodytos kiekvienos atsiskaitymo drausmés priemonés taikymo dienos.”

18 straipsnis

Direktyvos 2014/65/ES daliniai pakeitimai
Direktyva 2014/65/ES i§ dalies kei¢iama taip:
1) 4 straipsnio 1 dalies 15 punktas pakei¢iamas taip:

,15. finansiné priemoné — I priedo C skirsnyje nurodytos priemonés, jskaitant naudojant paskirstytojo registro
technologijg iSleistas priemones;*;

2) 93 straipsnyje jterpiama i dalis:

»3a.  Ne veliau kaip 2023 m. kovo 23 d. valstybés narés priima ir paskelbia nuostatas, batinas, kad baty laikomasi
4 straipsnio 1 dalies 15 punkto, ir prane$a apie jas Komisijai. Tas nuostatas jos taiko nuo 2023 m. kovo 23 d.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybéms naréms, kurios negali priimti nuostaty, batiny, kad 4 straipsnio 1 dalies
15 punkto biity laikomasi ne véliau kaip 2023 m. kovo 23 d., nes jy teisékiiros procediiros trunka ilgiau kaip devynis

ménesius, terminas gali bati pratestas ne daugiau kaip SeSiems ménesiams nuo 2023 m. kovo 23 d., jei jos pranesa
Komisijai apie biitinybe pasinaudoti tuo pratesimu ne véliau kaip 2023 m. kovo 23 d.

19 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2. Jis taikomas nuo 2023 m. kovo 23 d., i§skyrus:

a) 8 straipsnio 5 dalj, 9 straipsnio 5 dalj, 10 straipsnio 6 dalj ir 17 straipsnj, kurie taikomi nuo 2022 m. birzelio 22 d., ir

b) 16 straipsni, kuris taikomas nuo 2021 m. liepos 4 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. geguzés 30 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA B. LE MAIRE
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